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CT-2015-008 


COMPETITION TRIBUNAL 


IN THE MATTER OF the Competition Act, R.S.C. 1985, c. C-34, and the Competition 


Tribunal Rules, SOR/2008-141; 


AND IN THE MATTER OF the proposed acquisition by Pfizer Inc. of Hospira, Inc.; 


AND IN THE MATTER OF the filing and registration of a consent agreement pursuant 


to sections 92 and 105 of the Competition Act. 


B E T W E E N: 


THE COMMISSIONER OF COMPETITION 


Applicant 


– and – 


PFIZER INC. 


 


Respondent 


CONSENT AGREEMENT 


 


RECITALS: 


A. Pfizer Inc. (“Pfizer”) proposes to acquire Hospira, Inc. (“Hospira”). Specifically, 


and pursuant to an agreement and plan of merger dated February 5, 2015, between Pfizer, 


Perkins Holding Company (“Merger Sub”) and Hospira, Merger Sub will merge with 


and into Hospira, with Hospira surviving as a wholly-owned subsidiary of Pfizer (the 


“Transaction”). 


B. The Commissioner has concluded that the Transaction is likely to result in a 


substantial lessening and/or prevention of competition in Canada for the supply of each 


of methotrexate sodium tablets, injectable cytarabine, injectable epirubicin hydrochloride 


and injectable voriconazole, and that the implementation of this Agreement is necessary 


to ensure that any substantial lessening and/or prevention of competition will not result 


from the Transaction. 
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C. Respondent does not admit but will not for the purposes of this Agreement, 


including execution, registration, enforcement, variation or rescission, contest the 


Commissioner’s conclusions that (i) the Transaction is likely to result in a substantial 


lessening and/or prevention of competition in Canada in the supply of each of 


methotrexate sodium tablets, injectable cytarabine, injectable epirubicin hydrochloride 


and injectable voriconazole; and (ii) the implementation of this Agreement is necessary to 


ensure that any substantial lessening and/or prevention of competition will not result from 


the Transaction. 


D. Nothing in this Agreement affects any investigation, inquiry or proceeding other 


than under section 92 of the Act in respect of the Transaction.  


THEREFORE Respondent and the Commissioner agree as follows: 


I. DEFINITIONS 


[1] Whenever used in this Agreement, the following words and terms have the 


meanings set out below: 


(a) “Act” means the Competition Act, R.S.C. 1985, c. C-34, as amended; 


(b) “Affiliate” means, in respect of a Person, any other Person controlling, 


controlled by or under common control with such first Person, whether 


directly or indirectly, and “control” means directly or indirectly hold 


securities or other interests in a Person (i) to which are attached more than 


50% of the votes that may be cast to elect directors or persons exercising 


similar functions or (ii) entitling the holder to receive more than 50% of 


the profits of the Person or more than 50% of its assets on dissolution;  


(c) “Agency” means any government regulatory authority in Canada 


responsible for granting approvals, clearances, qualifications, license or 


permits for any aspect of the research, Development, manufacture, 


marketing, distribution, or sale of a Product; 


(d) “Agreement” means this Consent Agreement, including the schedules 


hereto, and references to a “Part”, “Section”, “Paragraph” or “Schedule” 


are, unless otherwise indicated, references to a part, section, paragraph or 


schedule of or to this Agreement; 


(e) “Business Day” means a day on which the Competition Bureau’s 


Gatineau, Quebec office is open for business; 


(f) “Closing” means the completion of the Transaction under the Transaction 


Agreement; 


(g) “Closing Date” means the date on which Closing occurs;  
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(h) “Commissioner” means the Commissioner of Competition appointed 


under the Act and includes his authorized representatives; 


(i) “Confidential Information” means competitively sensitive, proprietary 


and all other information that is not in the public domain, and that is 


owned by or pertains to Respondent, Respondent’s business, Hospira, or 


Hospira’s business and includes, but is not limited to, manufacturing, 


operations and financial information, customer lists, price lists, contracts, 


cost and revenue information, marketing methods, patents, technologies, 


processes, or other trade secrets; 


(j) “Develop” means to engage in Development; 


(k) “Development” means all preclinical and clinical drug and biological 


research and development activities, including bioequivalence studies, test 


method development and stability testing, toxicology, formulation, process 


development, manufacturing scale-up, development-stage manufacturing, 


quality assurance and quality control development, statistical analysis and 


report writing, conducting clinical trials for the purpose of obtaining any 


and all Product Approvals, and regulatory affairs related to the foregoing;  


(l) “Divestiture” means the sale, conveyance, transfer, assignment or other 


disposal of the Divestiture Assets in accordance with Technology Transfer 


Standards to a Purchaser or Purchasers pursuant to this Agreement and 


with the prior approval of the Commissioner, such that Respondent will 


have no direct or indirect interest in the Divestiture Assets, except as 


permitted herein; “Divest” means to implement and complete the 


Divestiture; 


(m) “Divestiture Agreement” means a binding and definitive agreement 


between Respondent and a Purchaser to effect the Divestiture pursuant to 


this Agreement and subject to the prior approval of the Commissioner; 


(n) “Divestiture Applicant” means Respondent during the Initial Sale Period 


or the Divestiture Trustee during the Divestiture Trustee Sale Period;  


(o) “Divestiture Assets” means all of Respondent’s assets related to the 


Divestiture Products in Canada, and all of Respondent’s rights, title and 


interest in and to all such assets to the extent legally transferrable, 


including the research, Development, manufacture, distribution, 


marketing, and sale of the Divestiture Products, including, without 


limitation, the following:  


(i) all Divestiture Product Intellectual Property; 


(ii) all Product Approvals for the Divestiture Products; 
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(iii) all Divestiture Product Manufacturing Technology that is tangible 


and exclusive to the Divestiture Product; 


(iv) all Divestiture Product Marketing Materials; 


(v) a list of all customers and targeted customers for such Divestiture 


Products and the net sales (in either units or dollars) of such 


Divestiture Products to such customers on either an annual, 


quarterly or monthly basis during the two year period immediately 


preceding the Closing Date or such longer period as Monitor 


determines is required for ongoing operations on application of the 


Purchaser; 


(vi) all applications for all Product Approvals for the Divestiture 


Products granted by any Agency, and all supplements, 


amendments, and revisions thereto, any preparatory work, drafts 


and data necessary for the preparation thereof, and all 


correspondence between Respondent and the applicable Agency 


related thereto;  


(vii) a list of all drug identification numbers (“DINs”), and rights, to the 


extent permitted by law, to require Respondent to discontinue use 


of those DINs in respect of any Divestiture Product, other than 


with respect to returns, rebates, allowances, and adjustments for 


Divestiture Products sold prior to the applicable Divestiture Date; 


(viii) all Divestiture Product Development Reports during the two year 


periods immediately preceding the Closing Date or such longer 


period as Monitor determines is required for ongoing operations on 


application of the Purchaser; 


(ix) at Purchaser’s option, subject to any rights of the customer, all 


unfilled customer purchase orders for the Divestiture Products; 


(x) at Purchaser’s option, subject to the rights of any Third Party, all 


Divestiture Product Assumed Contracts; 


(xi) all strategic safety programs submitted to Health Canada related to 


the Divestiture Products that are designed to decrease product risk 


by using one or more interventions or tools beyond the package 


insert; 


(xii) all patient registries related to the Divestiture Products, and any 


other systematic active post-marketing surveillance program to 


collect patient data, laboratory data and identification information 


required to be maintained by Health Canada to facilitate the 


investigation of adverse effects related to the Divestiture Products; 
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(xiii) at Purchaser’s option and to the extent approved by the 


Commissioner in the relevant Remedial Agreement, all inventory 


(except such inventory that is subject to retention requirements 


imposed on Respondent by applicable law) in existence as of the 


Divestiture Date including, but not limited to, raw materials, 


packaging materials, work-in-process and finished goods related to 


the Divestiture Products; and 


(xiv) all of Respondent’s books, records, and files directly related to the 


foregoing or to the Divestiture Products for the one year period 


immediately preceding the Closing Date or such longer period as 


Monitor determines is required for ongoing operations on 


application of the Purchaser,  


provided, however, that “Divestiture Assets” shall not include: (1) 


documents relating to Respondent’s general business strategies or 


practices relating to research, Development, manufacture, marketing or 


sales of pharmaceutical Products, where such documents do not discuss 


with particularity the Divestiture Products; (2) administrative, financial, 


and accounting records that do not discuss with particularity the 


Divestiture Products; (3) quality control records that are determined by the 


Monitor or Purchaser to not be material to the manufacture of the 


Divestiture Products; (4) any real estate and the buildings and other 


permanent structures located on such real estate; and (5) manufacturing 


assets and equipment not included in the Divestiture Product 


Manufacturing Technology; provided further, however, that in cases in 


which documents or other materials included in the relevant assets to be 


divested contain information: (A) that relates both to the Divestiture 


Products and to other Products or businesses of Respondent and cannot be 


segregated in a manner that preserves the usefulness of the information as 


it relates to the Divestiture Products; or (B) for which Respondent has a 


legal obligation to retain the original copies, Respondent shall be required 


to provide only copies or relevant excerpts of the documents and materials 


containing this information. In instances where such copies are provided 


to Purchaser, Respondent shall provide such Purchaser access to original 


documents under circumstances where copies of documents are 


insufficient for evidentiary or regulatory purposes; 


(p) “Divestiture Date” means, in respect of each Divestiture Product, the date 


on which the Divestiture Assets are Divested to a Purchaser pursuant to 


this Agreement by Respondent or a Divestiture Trustee; 


(q) “Divestiture Process Agreement” means the agreement described in 


Section [6] of this Agreement; 


(r) “Divestiture Product” means each of the following products: 
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(i) methotrexate sodium (tablets), a folic acid analogue that is 


indicated for the treatment of certain types of cancers of the breast, 


skin, head and neck, or lung, and as a treatment for severe psoriasis 


and rheumatoid arthritis, as sold by or on behalf of Pfizer in 


Canada (DIN 02170698);  


(ii) cytarabine (injectable), an antimetabolite indicated primarily for 


use alone or in combination therapy in the induction and 


maintenance of remission in acute leukemia, as sold by or on 


behalf of Pfizer in Canada (DINs 02406764, 02406772, 00386715, 


00646296 and 00646318);  


(iii) epirubicin hydrochloride (injectable), an anthracycline antitumor 


antibiotic used as a single agent and in combination with other 


approved cancer chemotherapeutic agents to produce regression in 


a variety of tumour types, as sold by or on behalf of Pfizer in 


Canada (DIN 02410400); and  


(iv) voriconazole (injectable), a triazole antifungal medication that is 


generally used to treat serious, invasive fungal infections and that 


is currently under development by or on behalf of Hospira, Inc. for 


sale in Canada; 


(s) “Divestiture Product Assumed Contracts” means contracts or 


agreements (copies of each such contract or agreement to be provided to 


Purchaser on or before the Divestiture Date and segregated in a manner 


that clearly identifies the purpose(s) of each such contract): 


(i) that make specific reference to a Divestiture Product and pursuant 


to which any Third Party is obligated to purchase, or has the option 


to purchase without further negotiation of terms, the Divestiture 


Product from Respondent unless such contract applies generally to 


Respondent’s sales of Products to that Third Party; 


(ii) pursuant to which Respondent purchases the active pharmaceutical 


ingredient or other necessary ingredient or had planned to purchase 


the active pharmaceutical ingredient or other necessary ingredient 


from any Third Party for use in connection with the manufacture of 


a Divestiture Product; 


(iii) relating to any bioequivalence studies, tests or trials involving a 


Divestiture Product; 


(iv) with universities or other research institutions for the use of a 


Divestiture Product in scientific research; 


(v) relating to the particularized marketing of a Divestiture Product or 


educational matters relating solely to a Divestiture Product; 







REVISED PUBLIC VERSION 


 


7 


 


(vi) pursuant to which a Third Party manufactures or packages a 


Divestiture Product on behalf of Respondent; 


(vii) pursuant to which a Third Party provides Divestiture Product 


Manufacturing Technology to Respondent; 


(viii) pursuant to which a Third Party is licensed by Respondent to use 


Divestiture Product Manufacturing Technology; 


(ix) constituting confidentiality agreements involving a Divestiture 


Product; 


(x) involving royalty, licensing, or similar arrangements with a Third 


Party involving a Divestiture Product; 


(xi) pursuant to which a Third Party provides any specialized services 


necessary to the research, Development, manufacture or 


distribution of a Divestiture Product to Respondent including, but 


not limited to, consultation arrangements; and 


(xii) pursuant to which any Third Party collaborates with Respondent in 


the performance of research, Development, marketing, distribution 


or selling of a Divestiture Product, 


provided, however, that where any such contract or agreement also relates 


to a Retained Product, Respondent shall assign Purchaser all such rights 


under the contract or agreement as are related to the Divestiture Products, 


but concurrently may retain similar rights for the purposes of the Retained 


Product; 


(t) “Divestiture Product Copyrights” means rights to all original works of 


authorship of any kind directly related to a Divestiture Product, and any 


registrations and applications for registrations thereof, within Canada; 


(u) “Divestiture Product Development Reports” means, in relation to a 


Divestiture Product: 


(i) pharmacokinetic, bioavailability, and bioequivalence study reports 


(including any applicable reference listed drug information); 


(ii) annual and periodic reports related to any application to any 


Agency for Product Approvals, including any safety update 


reports; 


(iii) Health Canada-approved Product labelling; 


(iv) currently used Product package inserts (including historical change 


of controls summaries); 
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(v) Health Canada-approved patient circulars and information related 


to a Divestiture Product; 


(vi) adverse event/serious adverse event summaries; 


(vii) summary of Product complaints from physicians; 


(viii) summary of Product complaints from customers; and 


(ix) Product recall reports filed with Health Canada; 


(v) “Divestiture Product Intellectual Property” means the following 


intellectual property owned, controlled, or licensed by Respondent 


existing as of the Closing Date and related to a Divestiture Product (other 


than Divestiture Product Licensed Intellectual Property): 


(i) Patents; 


(ii) Divestiture Product Copyrights; 


(iii) Divestiture Product Trade-marks, industrial designs, distinguishing 


guises, trade secrets, Divestiture Product Know-How, techniques, 


data, inventions, practices, methods, and other confidential or 


proprietary technical, business, research, Development and other 


information; and 


(iv) rights to obtain and file for Patents and copyrights and registrations 


thereof in Canada,  


provided, however, “Divestiture Product Intellectual Property” does not 


include the corporate name of Pfizer or abbreviations thereof, or the 


corporate names of any other corporations or companies owned or 


controlled by Respondent or the related logos thereof; 


(w) “Divestiture Product Know-How” means all the know-how that is used 


for the Divestiture Products, including all specifications, processes, 


designs, plans, trade secrets, ideas, concepts, inventions, manufacturing, 


engineering and other manuals and drawings, standard operating 


procedures, formulae, flow diagrams, toxicological, biological, physical, 


analytical studies or reports, safety, stability, supply, selection, 


constitution, or use of any raw material, quality assurance, quality control 


and clinical data, technical information, and research records; 


(x) “Divestiture Product Licensed Intellectual Property” means the 


following intellectual property owned, controlled, or licensed by 


Respondent existing as of the Closing Date: 
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(i) Patents, Divestiture Product Copyrights, Divestiture Product 


Trade-marks, trade dress, industrial design and distinguishing 


guises that are related to a Divestiture Product that Respondent can 


demonstrate have been used, as of the Closing Date, for a Retained 


Product; and 


(ii) trade secrets, Divestiture Product Know-How, techniques, data, 


inventions, practices, methods, and other confidential or 


proprietary technical, business, research, Development, and other 


information, and all rights in Canada to limit the use or disclosure 


thereof, that are related but not exclusive to a Divestiture Product 


and that Respondent can demonstrate have been used, prior to the 


Closing Date, for a Retained Product, and shall include tangible 


and intangible Divestiture Product Manufacturing Technology not 


exclusive to the Divestiture Products; 


(y) “Divestiture Product Manufacturing Technology” means: 


(i) all technology, trade secrets, Divestiture Product Know-How, and 


proprietary information (whether patented, patentable or 


otherwise) related to the manufacture of a Divestiture Product that 


is owned, controlled or licensed by Respondent prior to the 


Closing Date, including, but not limited to: all product 


specifications, processes, product designs, plans, trade secrets, 


ideas, concepts, manufacturing, engineering, and other manuals 


and drawings, standard operating procedures, flow diagrams, 


chemical, safety, quality assurance, quality control, research 


records, clinical data, compositions, annual product reviews, 


regulatory communications, control history, current and historical 


information associated with Product Approval application 


conformance and GMP compliance, labeling and all other 


information related to the manufacturing process, and supplier 


lists; 


(ii) all active pharmaceutical ingredients related to a Divestiture 


Product that are owned, controlled or licensed by Respondent as of 


the Closing Date; and 


(iii) for those instances in which the manufacturing equipment is not 


readily available from a Third Party, at Purchaser’s option, all such 


equipment used to manufacture the Divestiture Products that is 


owned, controlled or licensed by Respondent prior to the Closing 


Date; 


(z) “Divestiture Product Marketing Materials” means all marketing 


materials used specifically in the marketing or sale of a Divestiture 


Product in Canada as of the Divestiture Date; 
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(aa) “Divestiture Product Trade-marks” means all proprietary names or 


designations, trade-marks, service marks, trade names, and brand names, 


including registrations and applications for registration therefor (and all 


renewals, modifications, and extensions thereof) and all common law 


rights, and the goodwill symbolized thereby and associated therewith, all 


in Canada, for the Divestiture Products; 


(bb) “Divestiture Trustee” means the Person appointed pursuant to Part III of 


this Agreement (or any substitute appointed thereto) and any employees, 


agents or other Persons acting for or on behalf of the Divestiture Trustee; 


(cc) “Divestiture Trustee Sale” means the Divestiture to be conducted by the 


Divestiture Trustee pursuant to Part [III] of this Agreement; 


(dd) “Divestiture Trustee Sale Period” means the six month period 


commencing upon expiry of the Initial Sale Period; 


(ee) “First Reference Date” shall have the meaning set out in Paragraph 


[22(d)] of this Agreement; 


(ff) “GMP” means current Good Manufacturing Practice, as set forth in the 


Food and Drugs Act, R.S.C. 1985, c. F-27, as amended, and all rules and 


regulations promulgated thereunder; 


(gg) “Hospira” means Hospira, Inc., and each of its directors, officers, 


employees, agents, representatives, successors and assigns; and all joint 


ventures, subsidiaries, divisions, groups and Affiliates controlled by 


Hospira, and the directors, officers, employees, agents, representatives, 


successors and assigns of each; 


(hh) “Initial Sale Period” means the period that commences at Closing and 


ends at the time set out in Confidential Schedule A to this Agreement; 


(ii) “Merger Sub” means Perkins Holding Company, and each of its 


directors, officers, employees, agents, representatives, successors and 


assigns; and all joint ventures, subsidiaries, divisions, groups and 


Affiliates controlled by Merger Sub, and the directors, officers, 


employees, agents, representatives, successors and assigns of each; 


(jj) “Monitor” means the Person appointed pursuant to Part [X] of this 


Agreement (or any substitute appointed thereto), and any employees, 


agents or other Persons acting for or on behalf of the Monitor, provided 


that if no Monitor is appointed, in Part V of this Agreement, Monitor 


means the Commissioner; 


(kk) “Monitor Agreement” means the agreement described in Section [38] of 


this Agreement; 
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(ll) “Patent” means any Canadian patent or patent application, including 


provisional patent applications, invention disclosures, certificates of 


invention and applications for certificates of invention and statutory 


invention registrations, in each case existing as of the Closing Date 


(except where this Agreement specifies a different time), and includes, 


without limitation, all inventions disclosed therein, and all rights therein 


provided by international treaties and conventions, related to any 


Divestiture Product in Canada of or owned by Respondent as of the 


Closing Date (except where this Agreement specifies a different time); 


(mm) “Parties” means the Commissioner and Respondent collectively, and 


“Party” means either of them; 


(nn) “Person” means any individual, corporation or partnership, sole 


proprietorship, trust or other unincorporated organization capable of 


conducting business, and any Affiliates thereof; 


(oo)  “Pfizer” means Pfizer Inc., and each of its directors, officers, employees, 


agents, representatives, successors and assigns; and all joint ventures, 


subsidiaries, divisions, groups and Affiliates controlled by Pfizer, and the 


directors, officers, employees, agents, representatives, successors and 


assigns of each;  


(pp) “Product” means any pharmaceutical, biological, or genetic composition 


containing any formulation or dosage of a compound referenced as its 


pharmaceutically, biologically, or genetically active ingredient and in any 


stage of Development, including commercialized Products; 


(qq) “Product Approvals” means any approvals, registrations, permits, 


licences, consents, authorizations, and other approvals, and pending 


applications and requests therefor, required by any Agency related to the 


research, Development, manufacture, use, distribution, finishing, 


packaging, promotion, marketing, sale, storage, transport, import or export 


of a Product within, into or from Canada; 


(rr) “Purchaser” means a Person that acquires Divestiture Assets pursuant to 


this Agreement and a Divestiture Agreement, and includes any Person 


(other than Respondent) that has been designated by a Purchaser to 


manufacture a Divestiture Product for that Purchaser;  


(ss) “Records” means records within the meaning of subsection 2(1) of the 


Act; 


(tt) “Remedial Agreement” means any agreement between Respondent and a 


Purchaser, or between a Divestiture Trustee (on behalf of Respondent) and 


a Purchaser or a Third Party (to effect the assignment of assets or rights of 


Respondent related to the Divestiture Products to the benefit of a 


Purchaser), that has been approved by the Commissioner and that is 
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specifically referenced in this Agreement as constituting a Remedial 


Agreement; 


(uu) “Respondent” means Pfizer;  


(vv) “Retained Product” means any Product of Respondent other than the 


Divestiture Products; 


(ww) “Second Reference Date” shall have the meaning set out in Paragraph 


[22(e)] of this Agreement; 


(xx) “Supply Cost” means a cost not to exceed the manufacturer’s average 


direct per unit cost of manufacturing the Divestiture Product for the 24 


month period immediately preceding the Closing Date; provided, 


however, that in each instance where an agreement to contract 


manufacture becomes a Remedial Agreement for a Divestiture Product, 


“Supply Cost” means the cost as specified in such Remedial Agreement 


for that Divestiture Product; 


(yy) “Technology Transfer Standards” means requirements and standards 


sufficient to ensure that the information and assets required to be delivered 


pursuant to this Agreement are delivered in an organized, comprehensive, 


complete, useful, timely, and meaningful manner. Such standards and 


requirements shall include, among other things: 


(i) designating employees knowledgeable about the Divestiture 


Product Manufacturing Technology (and all related intellectual 


property) related to each of the Divestiture Products who will be 


responsible for communicating directly with the Purchaser and the 


Monitor, for the purpose of effecting such delivery; 


(ii) preparing technology transfer protocols and transfer acceptance 


criteria for both the processes and analytical methods related to the 


Divestiture Products that are acceptable to Purchaser; 


(iii) preparing and implementing a detailed technological transfer plan, 


as approved by the Monitor, that contains, inter alia, the transfer of 


all relevant information, all appropriate documentation, all other 


materials, and projected time lines for the delivery of all such 


Divestiture Product Manufacturing Technology to the Purchaser; 


and 


(iv) providing, in a timely manner, assistance and advice to enable 


Purchaser to: 


A. manufacture the specified Divestiture Product(s) in the quality 


and quantities achieved by Respondent, or the manufacturer 


and/or developer of such Divestiture Product; 
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B. obtain any Product Approvals necessary for the Purchaser to 


manufacture, distribute, market and sell the specified 


Divestiture Product(s) in commercial quantities and to meet all 


Agency-approved specifications for Divestiture Product(s); and 


C. receive, integrate and use all such Divestiture Product 


Manufacturing Technology; 


(zz) “Third Party” means any Person other than the Commissioner, 


Respondent or a Purchaser;  


(aaa) “Transaction” means the transaction described in the first recital to this 


Agreement;  


(bbb) “Transaction Agreement” means the Agreement and Plan of Merger 


between Pfizer, Perkins Holding Company and Hospira dated as of 


February 5, 2015; and 


(ccc) “Tribunal” means the Competition Tribunal established by the 


Competition Tribunal Act, R.S.C. 1985, c.19 (2
nd


 Supp.). 


All other terms defined in this Agreement have the meanings established 


elsewhere in this Agreement. 


II. OBLIGATION TO COMPLETE DIVESTITURE  


[2] Respondent shall use commercially reasonable efforts to complete the Divestiture.  


[3] During the Initial Sale Period, Respondent shall use commercially reasonable 


efforts to complete the Divestiture in accordance with the provisions of this Part 


and Confidential Schedule A and subject to Part [IV]. 


[4] During the Initial Sale Period, Respondent shall: 


(a) notify the Commissioner as soon as possible of any negotiations with a 


prospective Purchaser that may lead to a Divestiture and shall forward to 


the Commissioner copies of any proposed Divestiture Agreement that is 


signed with a prospective Purchaser. Within five Business Days of receipt 


of the notice described herein, the Commissioner may request additional 


information concerning the proposed Divestiture and the proposed 


Purchaser. The Commissioner may request further additional information 


within three Business Days of all of the information received from the 


prior request; and 


(b) provide to the Commissioner and to the Monitor every 60 days a written 


report describing the progress of its efforts to effect the Divestiture. The 


report shall include a description of contacts, negotiations, due diligence 


and offers regarding the Divestiture Assets, the name, address and phone 
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number of all parties contacted and of prospective Purchasers who have 


come forward. Respondent shall, within three Business Days, respond to 


any request by the Commissioner for additional information regarding the 


status of Respondent’s efforts to complete the Divestiture. An officer or 


other duly authorized representative of Respondent shall certify that he or 


she has examined the information provided in any such response and that 


such information is, to the best of his or her knowledge and belief, correct 


and complete in all material respects. 


III. DIVESTITURE TRUSTEE SALE PROCESS 


[5] In the event that Respondent fails to complete the Divestiture during the Initial 


Sale Period, the Commissioner shall appoint a Divestiture Trustee to complete the 


Divestiture in accordance with this Agreement. Such appointment may be made at 


any time prior to the expiry of the Initial Sale Period or on such later date as the 


Commissioner determines.  


[6] Within five Business Days after the appointment of the Divestiture Trustee, 


Respondent shall submit to the Commissioner for approval the terms of a 


proposed Divestiture Process Agreement with the Divestiture Trustee and the 


Commissioner that confers on the Divestiture Trustee all rights and powers 


necessary to permit the Divestiture Trustee to effect the Divestiture. 


[7] Within five Business Days after receipt of the proposed Divestiture Process 


Agreement referred to in Section [6], the Commissioner shall advise Respondent 


whether or not he approves the terms of the proposed Divestiture Process 


Agreement. If the Commissioner does not approve the terms of the proposed 


Divestiture Process Agreement, he shall prescribe alternative terms that confer on 


the Divestiture Trustee all rights and powers necessary to permit the Divestiture 


Trustee to effect the Divestiture and Respondent shall incorporate into a final 


Divestiture Process Agreement with the Divestiture Trustee and the 


Commissioner.  


[8] Without limiting the Commissioner’s discretion to require additional terms, 


Respondent consents to the following terms and conditions regarding the 


Divestiture Trustee’s rights, powers and duties, and shall include such terms in the 


Divestiture Process Agreement:  


(a) The Divestiture Trustee shall complete the Divestiture as expeditiously as 


possible, and in any event prior to expiry of the Divestiture Trustee Sale 


Period.  


(b) The Divestiture Trustee shall use reasonable efforts to negotiate terms and 


conditions for the Divestiture that are as favourable to Respondent as are 


reasonably available at that time; however, the Divestiture shall not be 


subject to any minimum price. The Divestiture Trustee’s opinion of what 


constitutes favourable terms and conditions and what constitutes 
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reasonably available terms and conditions, is subject to review and 


approval by the Commissioner. 


(c) Subject to oversight and approval by the Commissioner, the Divestiture 


Trustee shall have full and exclusive authority during the Divestiture 


Trustee Sale Period:  


(i) to complete the Divestiture in accordance with the provisions of 


this Part; 


(ii) to solicit interest in a possible Divestiture by whatever process or 


procedure the Divestiture Trustee believes is suitable to allow a 


fair opportunity for one or more prospective good faith Purchasers 


to offer to acquire the Divestiture Assets, and for greater certainty, 


in determining whether to pursue negotiations with a prospective 


Purchaser, may have regard to the approval criteria in Section [23]; 


(iii) to enter into a Divestiture Agreement with a Purchaser that will be 


legally binding on Respondent; 


(iv) to negotiate reasonable commercial covenants, representations, 


warranties and indemnities to be included in a Divestiture 


Agreement; and 


(v) to employ, at the expense of Respondent, such consultants, 


accountants, legal counsel, investment bankers, business brokers, 


appraisers, and other representatives and assistants as the 


Divestiture Trustee believes are necessary to carry out the 


Divestiture Trustee’s duties and responsibilities.  


(d) Where any Person makes a good faith inquiry respecting a possible 


purchase of Divestiture Assets, the Divestiture Trustee shall notify such 


Person that the Divestiture is being made and shall provide to such Person 


a copy of this Agreement, with the exception of the provisions hereof that 


are confidential pursuant to Section [63]. 


(e) Where, in the opinion of the Divestiture Trustee, a Person has a good faith 


interest in purchasing Divestiture Assets and has executed a 


confidentiality agreement, in a form satisfactory to the Commissioner, 


with the Divestiture Trustee protecting any Confidential Information that 


such Person may receive in the course of its due diligence review of the 


Divestiture Assets, the Divestiture Trustee shall:  


(i) promptly provide to such Person all information respecting the 


Divestiture Assets that is determined by the Divestiture Trustee to 


be relevant and appropriate; 
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(ii) permit such Person to make reasonable inspection of the 


Divestiture Assets and of all financial, operational or other non-


privileged Records and information, including Confidential 


Information, that may be relevant to the Divestiture; and 


(iii) give such Person as full and complete access as is reasonable in the 


circumstances to the personnel involved in managing the 


Divestiture Assets. 


(f) The Divestiture Trustee shall have no obligation or authority to operate or 


maintain the Divestiture Assets. 


(g) The Divestiture Trustee shall provide to the Commissioner and to the 


Monitor, within 14 days after the later of the Divestiture Trustee’s 


appointment and the commencement of the Divestiture Trustee Sales 


Period and thereafter every 21 days, a written report describing the 


progress of the Divestiture Trustee’s efforts to complete the Divestiture. 


The report shall include a description of contacts, negotiations, due 


diligence and offers regarding the Divestiture Assets, the name, address 


and phone number of all parties contacted and of prospective Purchasers 


who have come forward. The Divestiture Trustee shall, within 3 Business 


Days, respond to any request by the Commissioner for additional 


information regarding the status of the Divestiture Trustee’s efforts to 


complete the Divestiture.  


(h) The Divestiture Trustee shall notify Respondent and the Commissioner 


immediately upon the signing of any letter of intent or agreement in 


principle relating to the Divestiture Assets, and shall provide to 


Respondent a copy of any executed Divestiture Agreement upon receipt of 


Commissioner approval of the Divestiture contemplated in such 


Divestiture Agreement. 


[9] Respondent shall not be involved in the Divestiture process during the Divestiture 


Trustee Sale Period or in any negotiations with prospective Purchasers undertaken 


by the Divestiture Trustee, nor will Respondent have contact with prospective 


Purchasers during the Divestiture Trustee Sale Period except with the prior 


approval of the Commissioner; provided, however, the Divestiture Trustee may 


consult with Respondent in the presence of a representative of the Commissioner 


when the Divestiture Trustee considers such consultation to be appropriate and the 


Commissioner consents. 


[10] Subject to any legally recognized privilege, Respondent shall provide to the 


Divestiture Trustee full and complete access to all personnel, Records, information 


(including Confidential Information) and facilities relating to the Divestiture 


Assets, to enable the Divestiture Trustee to conduct its own investigation of the 


Divestiture Assets and to provide access and information to prospective 


Purchasers.  
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[11] Respondent shall take no action that interferes with or impedes, directly or 


indirectly, the Divestiture Trustee’s efforts to complete the Divestiture.  


[12] Respondent shall fully and promptly respond to all requests from the Divestiture 


Trustee and shall provide all information the Divestiture Trustee may request. 


Respondent shall identify an individual who shall have primary responsibility for 


fully and promptly responding to such requests from the Divestiture Trustee on 


behalf of Respondent. 


[13] Respondent will do all such acts and execute all such documents, and will cause 


the doing of all such acts and the execution of all such documents as are within its 


power to cause the doing or execution of, as may be reasonably necessary to 


ensure that the Divestiture Assets are divested in the Divestiture Trustee Sale 


Period and that agreements entered into by the Divestiture Trustee are binding 


upon and enforceable against Respondent.  


[14] Respondent shall be responsible for all reasonable fees and expenses properly 


charged or incurred by the Divestiture Trustee in the course of carrying out the 


Divestiture Trustee’s duties and responsibilities under this Agreement. The 


Divestiture Trustee shall serve without bond or security, and shall account for all 


fees and expenses incurred. Respondent shall pay all reasonable invoices 


submitted by the Divestiture Trustee within 30 days after receipt and, without 


limiting this obligation, Respondent shall comply with any agreement it reaches 


with the Divestiture Trustee regarding interest on late payments. In the event of 


any dispute: (i) such invoice shall be subject to the approval of the Commissioner; 


and (ii) Respondent shall promptly pay any invoice approved by the 


Commissioner. Any outstanding monies owed to the Divestiture Trustee by 


Respondent shall be paid out of the proceeds of the Divestiture.  


[15] Respondent shall indemnify the Divestiture Trustee and hold the Divestiture 


Trustee harmless against any losses, claims, damages, liabilities or expenses 


arising out of, or in connection with, the performance of the Divestiture Trustee’s 


duties, including all reasonable fees of counsel and other expenses incurred in 


connection with the preparation or defence of any claim, whether or not resulting 


in any liability, except to the extent that such losses, claims, damages, liabilities, 


or expenses result from malfeasance, gross negligence or bad faith by the 


Divestiture Trustee. 


[16] Respondent shall indemnify the Commissioner and hold the Commissioner 


harmless against any losses, claims, damages, liabilities or expenses arising out of, 


or in connection with, the performance of the Divestiture Trustee’s duties, 


including all reasonable fees of counsel and other expenses incurred in connection 


with the preparation or defence of any claim, whether or not resulting in any 


liability.  


[17] If the Commissioner determines that the Divestiture Trustee has ceased to act or 


has failed to act diligently, the Commissioner may remove the Divestiture Trustee 
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and appoint a substitute Divestiture Trustee. The provisions of this Agreement 


respecting the Divestiture Trustee shall apply in the same manner to any substitute 


Divestiture Trustee.  


[18] Respondent may require the Divestiture Trustee and each of the Divestiture 


Trustee’s consultants, accountants, legal counsel, investment bankers, business 


brokers, appraisers, and other representatives and assistants to sign an appropriate 


confidentiality agreement in a form satisfactory to the Commissioner; provided, 


however, that such agreement shall not restrict the Divestiture Trustee from 


providing any information to the Commissioner. 


[19] The Commissioner may require the Divestiture Trustee and each of the Divestiture 


Trustee’s consultants, accountants, legal counsel, investment bankers, business 


brokers, appraisers, and other representatives and assistants to sign an appropriate 


confidentiality agreement relating to materials and information the Divestiture 


Trustee may receive from the Commissioner in connection with the performance 


of the Divestiture Trustee’s duties.  


[20] Notwithstanding any term of this Agreement, the rights, powers and duties of the 


Divestiture Trustee under this Agreement shall not expire until the Divestiture is 


completed.  


IV. COMMISSIONER APPROVAL OF DIVESTITURE 


[21] The Divestiture may proceed only with the prior approval of the Commissioner in 


accordance with this Part. For greater certainty, if a Divestiture is a notifiable 


transaction nothing in this Agreement affects the operation of Part IX of the Act.  


[22] The Divestiture Applicant shall comply with the following process for seeking and 


obtaining a decision of the Commissioner regarding his approval of a proposed 


Divestiture: 


(a) The Divestiture Applicant shall promptly: 


(i) inform the Commissioner of any negotiations with a prospective 


Purchaser that may lead to a Divestiture; and 


(ii) forward to the Commissioner copies of any agreement that is 


signed with a prospective Purchaser, including non-binding 


expressions of interest. 


(b) The Divestiture Applicant shall immediately notify the Commissioner that 


it intends to enter a Divestiture Agreement with a prospective Purchaser, 


or has entered into an agreement that, if approved by the Commissioner, 


will be a Divestiture Agreement within the meaning of this Agreement. If 


the Divestiture Applicant has entered into or intends to enter into more 


than one agreement in respect of the same Divestiture Assets, the 
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Divestiture Applicant shall identify the agreement in respect of which it 


seeks the Commissioner’s approval and the remainder of this Part shall 


apply only to that agreement unless the Divestiture Applicant designates a 


substitute agreement.  


(c) The notice described in Paragraph [22(b)] shall be in writing and shall 


include: the identity of the proposed Purchaser; the details of the proposed 


Divestiture Agreement and any related agreements; and information 


concerning whether and how the proposed Purchaser would, in the view of 


the Divestiture Applicant, likely satisfy the terms of this Agreement.  


(d) Within 10 days following receipt of the notice described in Paragraph 


[22(b)], the Commissioner may request additional information concerning 


the proposed Divestiture from any or all of Respondent, the Monitor, the 


prospective Purchaser and, in the Divestiture Trustee Sale Period, the 


Divestiture Trustee. These Persons shall each provide any additional 


information requested from them. When they have provided a complete 


response to the Commissioner’s request, these Persons shall comply with 


the following procedures: 


(i) the Divestiture Trustee shall provide written confirmation to the 


Commissioner that the Divestiture Trustee has provided to the 


Commissioner all additional information requested from the 


Divestiture Trustee;  


(ii) the Monitor shall provide written confirmation to the 


Commissioner that the Monitor has provided to the Commissioner 


all additional information requested from the Monitor; 


(iii) an officer or other duly authorized representative of Respondent 


shall certify that he or she has examined any additional information 


provided by Respondent to the Commissioner and that such 


information is, to the best of his or her knowledge and belief, 


correct and complete in all material respects; and 


(iv) an officer or other duly authorized representative of the 


prospective Purchaser shall certify that he or she has examined any 


additional information provided by the prospective Purchaser to 


the Commissioner and that such information is, to the best of his or 


her knowledge and belief, correct and complete in all material 


respects.  


The date on which the last of the Divestiture Trustee, Respondent, 


Monitor, and the prospective Purchaser provides to the Commissioner a 


confirmation or certification required under this Paragraph is the “First 


Reference Date”. 
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(e) Within seven days after the First Reference Date, the Commissioner may 


request further additional information concerning the proposed Divestiture 


from any or all of the Persons identified in Paragraph [22(d)]. These 


Persons shall each provide any further additional information requested 


from them. When they have provided a complete response to the 


Commissioner’s request, if any, these Persons shall comply with the 


procedures outlined in Paragraph [22(d)] in regard to the further additional 


information provided. The date on which the last of the Divestiture 


Trustee, Respondent, Monitor, and the prospective Purchaser provides to 


the Commissioner a confirmation or certification required under this 


Paragraph is the “Second Reference Date”. 


(f) The Commissioner shall notify the Divestiture Applicant of the approval 


of, or the objection to, the proposed Divestiture as soon as possible, and in 


any event within 10 days after the date on which the Commissioner 


receives that notice described in Paragraph [22(d)] or, if he requests any 


additional information under Paragraph [22(d)] or further additional 


information under Paragraph [22(e)], within 14 days after the later of: 


(i) the First Reference Date; and 


(ii) the Second Reference Date, if any. 


(g) The Commissioner’s determination as to whether to approve a proposed 


Divestiture shall be in writing. 


[23] In exercising his discretion to determine whether to approve a proposed 


Divestiture, the Commissioner shall take into account the likely impact of the 


Divestiture on competition, and may consider any other factor he considers 


relevant. Prior to granting his approval, the Commissioner must also be satisfied 


that: 


(a) the proposed Purchaser is fully independent of and operates at arm’s 


length from Respondent;  


(b) Respondent will have no direct or indirect interest in the Divestiture 


Assets following the Divestiture, subject to Section [52];  


(c) the proposed Purchaser is committed to carrying on the Divestiture Assets; 


(d) the proposed Purchaser has the managerial, operational and financial 


capability to compete effectively in the supply of the Divestiture Products; 


and 


(e) the proposed Purchaser will (i) if the Commissioner grants his approval 


during the Initial Sale Period, complete the Divestiture prior to the expiry 


of the Initial Sale Period; or (ii) if the Commissioner grants his approval 
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during the Divestiture Trustee Sale Period, complete the Divestiture 


during the Divestiture Trustee Sale Period.  


V. PRESERVATION OF DIVESTITURE ASSETS  


[24] In order to preserve the Divestiture Assets pending completion of the Divestiture, 


Respondent shall maintain the economic viability, marketability and 


competitiveness of the Divestiture Assets, and shall comply with any decision of 


or direction given by the Monitor that in the view of the Monitor is required for 


the preservation of the Divestiture Assets. Without limiting the generality of the 


foregoing, Respondent shall: 


(a) maintain and hold the Divestiture Assets in good condition and repair, 


normal wear and tear excepted, and to standards that are, in the view of the 


Monitor, at least equal to those that existed at Closing; 


(b) ensure that the management and operation of the Divesture Assets 


continues in the ordinary course of business and in a manner that is, in the 


view of the Monitor, reasonably consistent in nature, scope and magnitude 


with past practices and generally accepted industry practices, and in 


material compliance with all applicable laws;  


(c) not knowingly take or allow to be taken any action that, in the view of the 


Monitor, materially or adversely affects the competitiveness, operations, 


financial status or value, viability and saleability of the Divestiture Assets; 


(d) ensure that the Divestiture Assets are not engaged in any type of business 


other than the type of business conducted as of the date of this Agreement, 


except with the prior approval of the Monitor and the Commissioner; 


(e) maintain all approvals, including Product Approvals, registrations, 


consents, licences, permits, waivers, and other authorizations that are, in 


Monitor’s view subject to consultation with Respondent, advisable or 


necessary for the operation or value of the Divestiture Assets;  


(f) take commercially reasonable steps to honour all customer contracts and 


to maintain quality and service standards for customers of the Divestiture 


Assets that are, in the view of the Monitor, at least equal to the standards 


that existed during the fiscal year prior to this Agreement; 


(g) not materially curtail marketing, sales, promotional or other activities of 


the Divestiture Assets, except with the prior approval of the Monitor; 


(h) not alter, or cause to be altered, the management of the Divestiture Assets 


as it existed during the two years prior to the date of this Agreement, 


except with the prior approval of the Monitor;  
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(i) not terminate or alter any employment, salary or benefit agreements, as 


they existed at the date of this Agreement, for Persons employed in 


connection with the Divestiture Assets, except (i) in accordance with pre-


existing plans expressly disclosed to the Commissioner and only in a 


manner that does not impair the value of the Divestiture Assets, or (ii) 


with the prior approval of the Monitor;  


(j) ensure that the Divestiture Assets are staffed with sufficient employees to 


ensure their viability and competitiveness, including by replacing any 


departing employees with other qualified employees provided that the 


Monitor has approved both the qualifications and the need for such 


replacement employees;  


(k) not communicate any Confidential Information related to the Divestiture 


Assets to anyone other than Respondent’s legal or financial advisors (to 


the extent necessary for the provision of their services), the Monitor or as 


otherwise permitted in this Agreement; 


(l) maintain inventory levels and payment terms materially consistent with 


the practices of Respondent that existed, with respect to the Divestiture 


Assets, during the 2 years prior to the date of this Agreement; and 


(m) maintain in accordance with Canadian generally accepted accounting 


principles, separate and adequate financial ledger books and records of 


material financial information with respect to the Divestiture Assets; 


[25] Pending completion of the Divestiture, Respondent shall not, without the 


Commissioner’s prior written approval: 


(a) create any new encumbrances on the Divestiture Assets, other than 


ordinary course obligations that are not due or delinquent; 


(b) enter into, withdraw from, amend or otherwise take steps to alter any 


obligations in material contracts relating to the Divestiture Assets, except 


as necessary to comply with this Agreement; or 


(c) make any material changes to the Divestiture Assets, except as required to 


comply with this Agreement. 


[26] Respondent shall provide sufficient financial resources, including general funds, 


capital funds, working capital and reimbursement for any operating, capital or 


other losses, to maintain the Divestiture Assets in accordance with this Part. If the 


Monitor believes that Respondent has not provided, is not providing or will not 


provide sufficient financial and other resources under this Part, the Monitor shall 


forthwith refer the matter to the Commissioner, who shall make a final 


determination respecting the financial and other resources that Respondent must 


provide. The Commissioner may also make such a determination in circumstances 
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where no Monitor has been appointed. Respondent shall comply with any 


determination made by the Commissioner on this issue. 


VI. THIRD PARTY CONSENTS 


[27] It shall be a condition in any Divestiture Agreement (whether negotiated by 


Respondent or by the Divestiture Trustee) that Respondent shall, as a condition of 


closing, obtain any consents and waivers from Third Parties and Agencies that are 


necessary to Divest the Divestiture Assets to Purchaser, as applicable, or for the 


continued research, Development, manufacture, distribution, marketing or sale of 


the Divestiture Assets; provided, however, that Respondent may satisfy this 


requirement by certifying that the Purchaser has executed agreements directly with 


one or more Third Parties which make such assignment and assumption 


unnecessary. 


VII. CONTRACT MANUFACTURING  


[28] Respondent, or the Divestiture Trustee on behalf of Respondent, shall: 


(a) upon reasonable written notice and request from a Purchaser to 


Respondent, contract manufacture (which contract shall constitute a 


Remedial Agreement) and deliver to Purchaser, in a timely manner and 


under reasonable terms and conditions (as recommended by the Monitor 


and approved by the Commissioner in his sole discretion), a supply of 


each of the Divestiture Products at Respondent’s Supply Cost, for a period 


of time sufficient to allow such Purchaser to obtain all of the relevant 


Product Approvals necessary to manufacture in commercial quantities, 


and in a manner consistent with GMP, the finished Divestiture Product 


independently of Respondent or, at Purchaser’s election, secure sources of 


supply of the active pharmaceutical ingredients, excipients, other 


ingredients, and/or necessary components for the Divestiture Products 


from Persons other than Respondent;  


(b) make representations and warranties to Purchaser that the Divestiture 


Product(s) supplied pursuant to the Remedial Agreement meet the relevant 


Agency-approved specifications for the Divestiture Product(s) to be 


marketed or sold in Canada. Respondent shall agree to indemnify, defend 


and hold Purchaser harmless from any and all suits, claims, actions, 


demands, liabilities, expenses or losses alleged to result from the failure of 


the Product(s) supplied to Purchaser pursuant to the Remedial Agreement 


by Respondent to meet GMP. This obligation may be made contingent 


upon Purchaser giving Respondent prompt written notice of such claim 


and cooperating fully in the defense of such claim. The Remedial 


Agreement shall be consistent with the obligations assumed by 


Respondent under this Agreement; provided, however, that Respondent 


may reserve the right to control the defense of any such litigation, 
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including the right to settle the litigation, so long as such settlement is 


consistent with Respondent’s responsibilities to supply the ingredients 


and/or components in the manner required by this Agreement; provided 


further that this obligation shall not require Respondent to be liable for any 


negligent act or omission of Purchaser or for any representations and 


warranties, express or implied, made by Purchaser that exceed the 


representations and warranties made by Respondent to Purchaser; 


(c) give priority to supplying contract manufacture Divestiture Products to 


Purchaser over manufacturing and supplying of Product(s) for 


Respondent’s own use or sale;  


(d) make representations and warranties to Purchaser that Respondent shall 


hold harmless and indemnify Purchaser for any liabilities or loss of profits 


resulting from the failure by Respondent to deliver the contract 


manufactured Divestiture Products in a timely manner as required by the 


Remedial Agreement(s) unless Respondent can demonstrate that any 


failure was entirely beyond the control of Respondent and in no part the 


result of negligence or willful misconduct by Respondent; provided, 


however, that in each instance where an agreement to divest relevant 


assets becomes a Remedial Agreement for a Divestiture Product, each 


such agreement may contain limits on Respondent’s aggregate liability for 


such a breach; 


(e) during the term of any contract manufacture between Respondent and a 


Purchaser, upon written request of such Purchaser or the Monitor, make 


available to Purchaser and the Monitor all Records that relate to the 


manufacture of the relevant contract manufacture Divestiture Products that 


are generated or created after the Closing Date;  


(f) during the term of any contract manufacture between Respondent and a 


Purchaser, maintain manufacturing facilities necessary to manufacture 


each of the relevant contract manufacture Divestiture Products in finished 


form, i.e., suitable for sale to the ultimate consumer/patient; and  


(g) during the term of any contract manufacture between Respondent and a 


Purchaser, provide consultation with knowledgeable employees of 


Respondent and training, at the written request of Purchaser and at a 


facility chosen by Purchaser, for the purposes of enabling such Purchaser 


to obtain all Product Approvals to manufacture the Divestiture Products in 


the same quality achieved by, or on behalf of, Respondent and in 


commercial quantities, and in a manner consistent with GMP 


independently of Respondent, and sufficient to satisfy the Monitor and 


management of Purchaser that Purchaser’s personnel are adequately 


trained in the manufacture of the Divestiture Products.  
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[29] The foregoing Paragraphs [28(a)-(g)] shall remain in effect with respect to each 


Divestiture Product until the earliest of: (1) the date that the Purchaser of the 


applicable Divestiture Product is approved to manufacture such Divestiture 


Product and able to manufacture such Divestiture Product in commercial 


quantities, in a manner consistent with GMP, independently of Respondent; (2) 


the date that the Purchaser of the applicable Divestiture Product notifies the 


Commissioner and Respondent of its intention to abandon its efforts to 


manufacture such Divestiture Product; (3) the date of written notification from the 


Commissioner that the Monitor, in consultation with the Commissioner, has 


determined that the Purchaser of the applicable Divestiture Product has abandoned 


its efforts to manufacture such Divestiture Product; or two years from the Closing 


Date.  


VIII. FAILURE OF DIVESTITURE TRUSTEE SALE 


[30] If, by the end of the Divestiture Trustee Sale Period, the Divestiture has not been 


completed, or if the Commissioner is of the opinion that the Divestiture likely will 


not be completed prior to the end of the Divestiture Trustee Sale Period, the 


Commissioner may apply to the Tribunal, at his election, for either (i) such order 


as is necessary to complete the Divestiture; or (ii) such order as is necessary to 


ensure that the Transaction is not likely to prevent or lessen competition 


substantially. 


IX. REMEDIAL AGREEMENTS 


[31] Any Remedial Agreement shall be deemed incorporated into this Agreement.  


[32] Respondent shall include in each Remedial Agreement related to each of the 


Divestiture Products a specific reference to this Agreement and provisions to 


reflect the full scope and breadth of each of Respondent’s obligations to Purchaser 


pursuant to this Agreement.  


[33] Respondent shall also include in each Remedial Agreement a representation from 


Purchaser that such Purchaser shall use commercially reasonable efforts to secure 


the Health Canada approval(s) or other Product Approvals necessary to 


manufacture, or to have manufactured by a Third Party, in commercial quantities, 


each such Divestiture Product and to have any such manufacture be independent 


of Respondent, all as soon as reasonably practicable.  


[34] Any failure by Respondent to comply with any term of such Remedial Agreement 


shall constitute a failure to comply with this Agreement.  


[35] Respondent shall not modify or amend any of the terms of any Remedial 


Agreement without the prior approval of the Commissioner.  


[36] Respondent shall not seek, directly or indirectly, pursuant to any dispute 


resolution mechanism incorporated in any Remedial Agreement, or in any 
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agreement related to any of the Divestiture Products, a decision the result of which 


would be inconsistent with the terms of this Agreement.  


X. MONITOR 


[37] The Commissioner may appoint a Monitor responsible for monitoring compliance 


by Respondent with this Agreement. Such appointment may occur at any time 


following registration of this Agreement. A reference in this Agreement to specific 


monitoring functions or tasks that are to be undertaken by the Monitor shall in no 


way detract from the Monitor’s general right, power and duty to monitor all 


aspects of Respondent’s compliance with this Agreement.  


[38] Within five Business Days after the appointment of the Monitor, Respondent shall 


submit to the Commissioner for approval the terms of a proposed Monitor 


Agreement with the Monitor and the Commissioner that confers on the Monitor all 


rights and powers necessary to permit the Monitor to monitor compliance by 


Respondent with this Agreement. 


[39] Within five Business Days after receipt of the proposed Monitor Agreement 


referred to in Section [38], the Commissioner shall advise Respondent whether or 


not he approves the terms of the proposed Monitor Agreement. If the 


Commissioner does not approve the terms of the proposed Monitor Agreement, he 


shall prescribe alternative terms that in the Commissioner’s view are necessary to 


permit the Monitor to monitor compliance by Respondent with this Agreement 


and such terms shall be incorporated into a final Monitor Agreement with the 


Monitor and the Commissioner.  


[40] Respondent consents to the following terms and conditions regarding the 


Monitor’s rights, powers and duties, and shall include such terms in the Monitor 


Agreement:  


(a) The Monitor shall have the power and authority to monitor Respondent’s 


compliance with this Agreement, and shall exercise such power and 


authority and carry out the duties and responsibilities of the Monitor in a 


manner consistent with the purposes of this Agreement and in consultation 


with the Commissioner. 


(b) The Monitor shall have the authority to employ, at the expense of 


Respondent, such consultants, accountants, legal counsel and other 


representatives and assistants as the Monitor believes are necessary to 


carry out the Monitor’s duties and responsibilities. 


(c) The Monitor shall have no obligation or authority to operate or maintain 


the Divestiture Assets. 


(d) The Monitor shall act for the sole benefit of the Commissioner, maintain 


all confidences and avoid any conflict of interest. 
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(e) The Monitor shall have no duties of good faith, of a fiduciary nature, or 


otherwise, to Respondent. 


(f) The Monitor shall provide to the Commissioner every 30 days after the 


date of the Monitor’s appointment until the Divestiture is complete and 


every six months thereafter, a written report concerning performance by 


Respondent of its obligations under this Agreement. The Monitor shall, 


within 3 Business Days, respond to any request by the Commissioner for 


additional information regarding Respondent’s compliance.  


[41] Subject to any legally recognized privilege, Respondent shall provide to the 


Monitor full and complete access to all personnel, Records, information (including 


Confidential Information) and facilities relevant to monitoring Respondent’s 


compliance with this Agreement.  


[42] Respondent shall take no action that interferes with or impedes, directly or 


indirectly, the Monitor’s efforts to monitor Respondent’s compliance with this 


Agreement.  


[43] Respondent shall fully and promptly respond to all requests from the Monitor and 


shall provide all information the Monitor may request. Respondent shall identify 


an individual who shall have primary responsibility for fully and promptly 


responding to such requests from the Monitor on behalf of Respondent. 


[44] Respondent may require the Monitor and each of the Monitor’s consultants, 


accountants, legal counsel and other representatives and assistants to sign an 


appropriate confidentiality agreement in a form satisfactory to the Commissioner; 


provided, however, that such agreement shall not restrict the Monitor from 


providing any information to the Commissioner.  


[45] The Commissioner may require the Monitor and each of the Monitor’s 


consultants, accountants, legal counsel and other representatives and assistants to 


sign an appropriate confidentiality agreement relating to materials and information 


the Monitor may receive from the Commissioner in connection with the 


performance of the Monitor’s duties.  


[46] Respondent shall be responsible for all reasonable fees and expenses properly 


charged or incurred by the Monitor in the course of carrying out the Monitor’s 


duties under this Agreement. The Monitor shall serve without bond or security, 


and shall account for all fees and expenses incurred. Respondent shall pay all 


reasonable invoices submitted by the Monitor within 30 days after receipt and, 


without limiting this obligation, Respondent shall comply with any agreement it 


reaches with the Monitor regarding interest on late payments. In the event of any 


dispute: (i) such invoice shall be subject to the approval of the Commissioner; and 


(ii) Respondent shall promptly pay any invoice approved by the Commissioner. 


Any outstanding monies owed to the Monitor by Respondent shall be paid out of 


the proceeds of the Divestiture.  
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[47] Respondent shall indemnify the Monitor and hold the Monitor harmless against 


any losses, claims, damages, liabilities or expenses arising out of, or in connection 


with, the performance of the Monitor's duties, including all reasonable fees of 


counsel and other expenses incurred in connection with the preparation or defence 


of any claim, whether or not resulting in any liability, except to the extent that 


such losses, claims, damages, liabilities, or expenses result from malfeasance, 


gross negligence or bad faith by the Monitor. 


[48] If the Commissioner determines that the Monitor has ceased to act or has failed to 


act diligently, the Commissioner may remove the Monitor and appoint a substitute 


Monitor. The provisions of this Agreement respecting the Monitor shall apply in 


the same manner to any substitute Monitor.  


[49] The Monitor shall serve such time as the Commissioner considers necessary to 


monitor Respondent’s compliance with this Agreement.  


XI. COMPLIANCE 


[50] Within 5 Business Days after the Closing Date, Respondent shall provide written 


confirmation to the Commissioner of the date on which the Transaction was 


completed. 


[51] Respondent shall provide a copy of this Agreement to each of its own and its 


Affiliates’ directors, officers, employees and agents having managerial 


responsibility for any obligations under this Agreement, within three Business 


Days after the date of registration of this Agreement. Respondent shall ensure that 


its directors, officers, employees and agents with responsibility for any obligations 


under this Agreement receive sufficient training respecting Respondent’s 


responsibilities and duties under this Agreement, and the steps that such 


individuals must take in order to comply with this Agreement. 


[52] Respondent shall not, for a period of 10 years after the date when the Divestiture 


is completed, directly or indirectly acquire any interest in the Divestiture Assets, 


without the prior written approval of the Commissioner.  


[53] Six months after the date of registration of this Agreement and annually for the 


next five years on, or 10 days before, the six month anniversary of the date of 


registration, or at such other times as the Commissioner may relate, Respondent 


shall file an affidavit or certificate, substantially in the form of Schedule B to this 


Agreement, certifying its compliance with Parts [VII] [Contract Manufacturing], 


and [XI] [Compliance] of this Agreement and setting out the following 


information in detail:  


(a) the steps taken to ensure compliance; 


(b) the controls in place to verify compliance; and 
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(c) the names and titles of employees who have oversight of compliance. 


[54] If any of Respondent, the Divestiture Trustee or the Monitor becomes aware that 


there has been a breach or possible breach of any of the terms of this Agreement, 


such Person shall, within five Business Days after becoming aware of the breach 


or possible breach, notify the Commissioner thereof, and shall provide details 


sufficient to describe the nature, date and effect (actual and anticipated) of the 


breach or possible breach, provided that notification of a possible breach is not 


required if such Person determines within those five Business Days that it could 


not reasonably be considered a breach of any of the terms of this Agreement. 


Respondent shall provide confirmation of its compliance with this provision in all 


affidavits and certificates of compliance filed with the Commissioner pursuant to 


Section [53].  


[55] Respondent shall notify the Commissioner at least 30 days prior to: 


(a) any proposed dissolution of Respondent; 


(b) any other change in Respondent if such change may affect compliance 


obligations arising out of this Agreement including, but not limited to, a 


reorganization, material acquisition, disposition or transfer of assets, or 


any fundamental change for purposes of Respondent’s incorporating 


statute.  


[56] For the period commencing when this Agreement is registered and ending 10 


years after the Divestiture is completed, for purposes of determining or securing 


compliance with this Agreement, and subject to any legally recognized privilege, 


Respondent shall, upon written request given at least five Business Days in 


advance to Respondent, permit any authorized representative(s) of the 


Commissioner, without restraint or interference: 


(a) to access, during regular office hours of Respondent on any Business 


Day(s), all facilities and to inspect and copy all Records in the possession 


or control of Respondent related to compliance with this Agreement, 


which copying services shall be provided by Respondent at its expense; 


and 


(b) to interview such officers, directors or employees of Respondent as the 


Commissioner requests regarding such matters.  


XII. DURATION  


[57] This Agreement shall become effective on the date when it is registered, and shall 


remain in effect for 10 years following the Divestiture, except that: 


(a) Parts [II, III, IV, V, VI] of this Agreement shall be effective only until the 


Divestiture is complete; and 
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(b) Part [VII] of this Agreement shall be effective only until each Remedial 


Agreement is terminated. 


XIII. NOTICES 


[58] A notice or other communication required or permitted to be given under this 


Agreement is valid if it is:  


(a) in writing and delivered by personal delivery, registered mail, courier 


service, facsimile or electronic mail; and 


(b) addressed to the receiving party at the address(es) listed below, or to any 


other address designated by the receiving party in accordance with this 


Section.  


if to the Commissioner: 


Commissioner of Competition 


Competition Bureau Canada 


Place du Portage, 21st Floor 


50 Victoria Street, Phase I 


Gatineau, Quebec K1A 0C9 


 


Attention: Commissioner of Competition 


Fax: (819) 953-5013 


Email address:  MergerNotification@cb-bc.gc.ca 


 


with copies to: 


 


Executive Director and Senior General Counsel 


Competition Bureau Legal Services 


Department of Justice 


Place du Portage, 22nd Floor 


50 Victoria Street, Phase I 


Gatineau, Quebec K1A 0C9 


Fax:  (819) 953-9267 


Email address: Jonathan.Chaplan@cb-bc.gc.ca   


 


if to Respondent: 


Marc Brotman 


Vice-President & Assistant General Counsel 


Pfizer Inc. 


235 E 42
nd


 St 


New York, New York 10017 


Tel: (212) 733-5029 


Fax: (212) 808-8924 
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with a copy to: 


 


  Adam Fanaki 


  Davies Ward Phillips & Vineberg LLP 


  155 Wellington Street West 


  Toronto, Ontario M5V 3J7 


  Fax: (416) 863-0871 


  Email address: AFanaki@dwpv.com 


 


[59] A notice or other communication under this Agreement is effective on the day that 


it is received by the receiving Party and is deemed to have been received as 


follows: 


(a) if it is delivered in person, by registered mail or by courier, upon receipt as 


indicated by the date on the signed receipt;  


(b) if it is delivered by facsimile, upon receipt as indicated by the time and 


date on the facsimile confirmation slip; or 


(c) if it is delivered by electronic mail, when the recipient, by an email sent to 


the email address for the sender stated in this Section or by a notice 


delivered by another method in accordance with this Section, 


acknowledges having received that email, with an automatic “read receipt” 


not constituting acknowledgment of an email for purposes of this Section. 


If a notice or other communication is received after 5:00 p.m. local time, or on a 


day that is not a Business Day, it shall be deemed to have been received on the 


next Business Day.  


[60] Notwithstanding Sections [58] and [59], a notice or other communication that is 


not communicated in accordance with Sections [58] and [59] is valid if a 


representative of the Party to this Agreement that is the recipient of such 


communication confirms the receipt of such communication and does not, at the 


time of such confirmation, request that it be delivered differently.  


XIV. GENERAL 


[61] In this Agreement: 


(a) Number and Gender – Unless the context otherwise requires, words 


importing the singular include the plural and vice versa and words 


importing gender include all genders.  


(b) Time Periods – Computation of time periods shall be in accordance with 


the Interpretation Act, R.S.C. 1985, c. I-21, and the definition of “holiday” 


in the Interpretation Act shall include Saturday.  
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[62] The Commissioner shall file this Agreement with the Tribunal for registration in 


accordance with section 105 of the Act. Respondent hereby consents to such 


registration. Following the filing of this Agreement, the Commissioner shall 


promptly issue a letter to Respondent indicating that, subject to the 


implementation of this Agreement, the Commissioner does not intend to make an 


application under section 92 of the Act in respect of the Transaction. 


[63] Information in Confidential Schedule A shall be made public upon the expiry of 


the Initial Sale Period. 


[64] The Commissioner may, after informing Respondent, extend any of the time 


periods contemplated by this Agreement other than Sections [49] (if applicable), 


[52], and [57]. If any time period is extended, the Commissioner shall promptly 


notify Respondent of the revised time period.  


[65] Nothing in this Agreement precludes Respondent or the Commissioner from 


bringing an application under section 106 of the Act. Respondent will not, for the 


purposes of this Agreement, including execution, registration, enforcement, 


variation or rescission, contest the Commissioner’s conclusions that: (i) the 


Transaction is likely to result in a substantial lessening and/or prevention of 


competition in the supply of the Divesture Products in Canada; and (ii) the 


implementation of this Agreement is necessary to ensure that any substantial 


lessening and/or prevention of competition will not result from the Transaction.  


[66] Respondent attorns to the jurisdiction of the Tribunal for the purposes of this 


Agreement and any proceeding initiated by the Commissioner relating to this 


Agreement. 


[67] Until Closing, Respondent shall make reasonable efforts to ensure that Hospira 


preserves the voriconazole Divestiture Assets in a manner consistent with Part V 


of this Agreement. 


[68] This Agreement, together with the Monitor Agreement and any Remedial 


Agreements, constitutes the entire agreement between the Commissioner and 


Respondent, and supersedes all prior agreements, understandings, negotiations and 


discussions, whether written or oral, with respect to the subject matter hereof.  


[69] This Agreement shall be governed by and interpreted in accordance with the laws 


of Ontario and the laws of Canada applicable therein, without applying any 


otherwise applicable conflict of law rules.  


[70] In the event of a dispute regarding compliance with or the interpretation, 


implementation or application of this Agreement, the Commissioner or 


Respondent may apply to the Tribunal for directions or an order. In the event of 


any discrepancy between the English language version of this Agreement and the 


French language version of this Agreement, the English language version of this 


Agreement shall prevail. In no event shall any dispute suspend the Initial Sale 


Period or the Divestiture Trustee Sale Period.  
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[71] This Agreement may be executed in two or more counterparts, each of which shall 


be an original instrument, but all of which shall constitute one and the same 


Agreement.  


[Signature Page Follows] 
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The undersigned hereby agree to the filing of this Agreement with the Tribunal for 


registration.  


 


DATED this day of 13
th


 day of August, 2015  


 


COMMISSIONER OF COMPETITION 


 


 


[Original Signed by John Pecman]  


Name:  John Pecman  


Title:  Commissioner of Competition  


  


 


PFIZER INC. 


 


 


[Original Signed by Marc Brotman]  


I/We have authority to bind the corporation 


 


Name:  Marc Brotman 


Title:  Vice-President & Assistant General 


Counsel 
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CONFIDENTIAL SCHEDULE A 


 


The Initial Sale Period shall commence at Closing and shall expire six months after the 


Closing Date.  
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SCHEDULE B 


 


FORM OF COMPLIANCE CERTIFICATION/AFFIDAVIT 


 


I, [name], of [place], hereby certify/make oath and say in accordance with the terms of 


the Registered Consent Agreement dated ● between [Respondent] and the 


Commissioner of Competition, that: 


1. I am the [title] of [Respondent], and have personal knowledge of the matters 


deposed to herein, unless they are stated to be on information and belief, in which 


cases I state the source of such information and believe it to be true. 


2. On [date], [Respondent] entered into a Consent Agreement (the “Consent 


Agreement”) with the Commissioner of Competition (the “Commissioner”) in 


connection with the proposed acquisition by Pfizer Inc. or its direct or indirect 


subsidiaries of Hospira, Inc. (the “Transaction”). 


3. The Transaction closed on [date] (the “Closing Date”). 


4. The Divestiture (as defined in the Consent Agreement) to [Purchaser] was 


completed on [date]. 


5. Pursuant to Section [53] of the Consent Agreement, Respondent is required to file 


an affidavit or certificate certifying its compliance with Parts [VII] [Contract 


Manufacturing] and [XI] [Compliance] of the Consent Agreement.  


Oversight of Compliance 


6. [Names/titles] have primary responsibility for overseeing compliance with this 


Agreement. 


Closing Date 


7. Pursuant to Section [50] of the Consent Agreement, Respondent is required to 


provide written confirmation to the Commissioner of the date on which the 


Transaction was completed. Such notice was provided on [date]. 


Circulation of Consent Agreement 


8. Pursuant to Section [51]XI.[51] of the Consent Agreement, Respondent is 


required to provide a copy of the Consent Agreement to each of its own and its 


Affiliates’ directors, officers, employees and agents having managerial 


responsibility for any obligations under the Consent Agreement, within three 


Business Days after the date of registration of the Consent Agreement. The 


Consent Agreement was circulated by [whom] to [provide list] on [dates]. 


9. Pursuant to Section [51] of the Consent Agreement, Respondent is required to 


ensure that its directors, officers, employees and agents with responsibility for any 
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obligations under the Consent Agreement receive sufficient training respecting 


Respondent’s responsibilities and duties under the Consent Agreement. The 


following training has been provided: [provide list of who was trained and by 


whom as well as a general statement of the content of the training] 


Notification of Breach 


10. Based on my personal knowledge and my inquiries of [provide names], I am not 


aware of any breach or possible breach of any of the terms of the Consent 


Agreement within the meaning of Section [54] of the Consent Agreement.  


 


DATED . 


 


   


Commissioner of Oaths  Name and Title of Certifying Officer 
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TC-2015-008 


TRIBUNAL DE LA CONCURRENCE 


AFFAIRE INTÉRESSANT la Loi sur la concurrence, L.R.C. 1985, ch. C-34, et les 


Règles du Tribunal de la concurrence, DORS/2008-141; 


ET AFFAIRE INTÉRESSANT l’acquisition proposée de Hospira, Inc. par Pfizer, Inc.; 


ET AFFAIRE INTÉRESSANT le dépôt et l’enregistrement d’un consentement 


conformément aux articles 92 et 105 de la Loi sur la concurrence. 


ENTRE : 


LE COMMISSAIRE DE LA CONCURRENCE 


Demandeur 


– et – 


 


PFIZER INC. 
Défenderesse 


CONSENTEMENT 


ATTENDU QUE : 


 


A. Pfizer Inc. (« Pfizer ») propose d’acquérir Hospira, Inc. (« Hospira »). Plus 


précisément, conformément à une entente et à un plan de fusionnement intervenus en date 


du 5 février 2015 entre Pfizer, Perkins Holding Company (« Merger Sub ») et Hospira, 


Merger Sub se fusionnera avec Hospira, et Hospira continuera ses activités comme filiale 


en propriété exclusive de Pfizer (la « transaction »). 


B. Le commissaire a conclu que la transaction aura vraisemblablement pour effet 


d’empêcher et/ou de diminuer sensiblement la concurrence au Canada en ce qui a trait à 


l’approvisionnement de comprimés de méthotrexate sodique, de cytarabine injectable, de 


chlorhydrate d’épirubicine injectable et de voriconazole injectable, et que la mise en 


œuvre du présent consentement est nécessaire pour prévenir de telles conséquences. 
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C. La défenderesse ne fait aucune admission concernant les conclusions du 


commissaire selon lesquelles (i) la transaction aura vraisemblablement pour effet 


d’empêcher et/ou de diminuer sensiblement la concurrence en ce qui a trait à 


l’approvisionnement au Canada de comprimés de méthotrexate sodique, de cytarabine 


injectable, de chlorhydrate d’épirubicine injectable et de voriconazole injectable; et (ii) la 


mise en œuvre du présent consentement est nécessaire pour prévenir de telles 


conséquences, mais elle s’abstiendra de contester ces conclusions pour les besoins du 


présent consentement, y compris de sa conclusion, de son enregistrement, de son 


exécution, de sa modification ou de son annulation. 


D. Le présent consentement n’aura aucune incidence sur toute enquête, sur toute 


demande de renseignements ou sur toute procédure, si ce n’est relativement aux effets de 


la transaction en vertu de l’article 92 de la Loi.  


EN CONSÉQUENCE, la défenderesse et le commissaire conviennent de ce qui suit : 


I. DÉFINITIONS 


[1] Les définitions qui suivent s’appliquent au présent consentement : 


a) « Loi » La Loi sur la concurrence, L.R.C., 1985, ch. C-34, dans sa version 


modifiée; (Act)  


b) « affiliée » Dans le cas d’une personne, toute autre personne qui exerce le 


contrôle sur cette première personne ou est contrôlée par celle-ci, ou qui 


est sous un contrôle commun avec cette première personne, directement 


ou indirectement; « contrôle » signifie détenir, directement ou 


indirectement, des valeurs mobilières ou d’autres titres d’une personne (i) 


qui comportent plus de 50 % des droits de vote pouvant être exercés lors 


de l’élection des administrateurs ou des personnes exerçant des fonctions 


similaires ou (ii) donnant droit au détenteur de recevoir plus de 50 % des 


bénéfices de la personne ou plus de 50 % des éléments d’actifs au moment 


de sa dissolution; (Affiliate)  


c) « organisme » Organisme de réglementation gouvernemental canadien 


responsable de la délivrance des approbations, des autorisations, des 


documents d’admissibilité, des licences ou des permis pour tout aspect de 


la recherche, du développement, de la fabrication, de la 


commercialisation, de la distribution ou de la vente d’un produit; (Agency)  


d) « consentement » Le présent consentement, y compris ses annexes. Sauf 


indication contraire, tout renvoi à une « partie », à un « article », à un 


« alinéa » ou à une « annexe » vise, selon le cas, une partie, un article, un 


alinéa ou une annexe du présent consentement; (Agreement) 


e) « jour ouvrable » Jour où le bureau de Gatineau (Québec) du Bureau de 


la concurrence est ouvert au public; (Business Day)  
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f) « clôture » La réalisation de la transaction en vertu de la convention de 


transaction; (Closing) 


g) « date de clôture » La date où la clôture a lieu; (Closing Date) 


h) « commissaire » Le commissaire de la concurrence nommé en vertu de la 


Loi, y compris ses représentants autorisés; (Commissioner)  


i) « renseignements confidentiels » Les renseignements de nature 


confidentielle, exclusive ou autre sur le plan de la concurrence qui ne sont 


pas du domaine public et qui appartiennent ou sont pertinents à la 


défenderesse, à l’entreprise de la défenderesse, à Hospira, ou à l’entreprise 


de Hospira; les renseignements confidentiels comprennent, non 


exclusivement, les renseignements sur la fabrication, les activités et les 


questions financières, les listes de clients, les listes de prix, les contrats, les 


renseignements relatifs aux coûts et aux revenus, les méthodes de mise en 


marché, les brevets, les technologies, les procédés, et les autres secrets 


commerciaux; (Confidential Information)  


j) « développer » Participer au développement; (Develop) 


k) « développement » Toutes les activités de recherche et de développement 


précliniques et cliniques, en biologie et relatives à tout médicament, 


notamment les études de bioéquivalence, l’élaboration de méthodes 


d’analyse, les épreuves de stabilité, la toxicologie, la formulation, le 


développement des processus, la mise à l’échelle de la fabrication, la 


fabrication à l’étape du développement, l’assurance de la qualité et le 


contrôle de la qualité, l’analyse statistique et la rédaction de rapports, la 


réalisation d’essais cliniques aux fins d’obtention de toutes les 


approbations de produit, et les affaires réglementaires en lien avec ce qui 


précède; (Development)  


l) « dessaisissement » La vente, la transmission, le transfert, la cession ou 


toute autre forme d’aliénation des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, selon les normes sur le transfert de technologie, au 


bénéfice d’un ou de plusieurs acquéreurs, conformément au présent 


consentement et avec l’approbation préalable du commissaire, de manière 


à ce que la défenderesse n’ait aucun intérêt direct ou indirect à l’égard des 


éléments d’actif visés par le dessaisissement, sauf dans la mesure de ce qui 


est permis aux termes du présent consentement; (Divestiture); 


« dessaisir » signifie mettre en œuvre et réaliser le dessaisissement; 


(Divest)  


m) « entente de dessaisissement » Une entente contraignante et définitive 


entre la défenderesse et un acquéreur ayant pour objet de réaliser le 


dessaisissement prévu au présent consentement et sujette à l’approbation 


préalable du commissaire; (Divestiture Agreement) 
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n) « demandeur du dessaisissement » La défenderesse pendant la période 


de vente initiale ou le fiduciaire du dessaisissement pendant la période de 


vente par le fiduciaire du dessaisissement; (Divestiture Applicant)  


o) « éléments d’actifs visés par le dessaisissement » Tous les éléments 


d’actifs de la défenderesse reliés aux produits visés par le dessaisissement 


au Canada, et tous les droits, titres et intérêts de la défenderesse relatifs à 


ces éléments d’actif, dans la mesure où ils peuvent être légalement 


transférés, y compris la recherche, le développement, la fabrication, la 


distribution, la commercialisation et la vente de produits visés par le 


dessaisissement, y compris, de façon non limitative, ce qui suit :  


(i) toute la propriété intellectuelle relative aux produits visés par le 


dessaisissement; 


(ii) toutes les approbations de produit relatives aux produits visés par 


le dessaisissement; 


(iii) toute la technologie de fabrication relative aux produits visés par le 


dessaisissement qui est corporelle et exclusive aux produits visés 


par le dessaisissement; 


(iv) tous les documents de commercialisation relatifs aux produits visés 


par le dessaisissement; 


(v) une liste de tous les clients et clients ciblés pour ces produits visés 


par le dessaisissement et les ventes nettes (en unités ou en dollars) 


de ces produits visés par le dessaisissement à ces clients chaque 


année, chaque trimestre ou chaque mois, pour la période de 


deux ans précédant immédiatement la date de clôture ou, à la 


demande de l’acquéreur, pour toute période plus longue que le 


contrôleur estime requise pour la continuité des activités; 


(vi) toutes les demandes relatives à toutes les approbations de produits, 


pour les produits visés par le dessaisissement, délivrées par un 


organisme et tous les compléments, modifications et révisions 


apportés à ces demandes, tous les travaux préparatoires, les 


ébauches et les données nécessaires à leur préparation et toute la 


correspondance y afférente entre la défenderesse et l’organisme 


concerné;  


(vii) une liste de tous les numéros d’identification du médicament 


(« DIN ») et, dans la mesure où la loi le permet, les droits d’exiger 


que la défenderesse cesse d’utiliser ces DIN en rapport avec tout 


produit visé par le dessaisissement, autrement qu’aux fins de 


retour, de rabais, de commissions ou d’ajustements ayant trait aux 


produits visés par le dessaisissement vendus avant la date de 


dessaisissement applicable; 
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(viii) tous les rapports sur le développement de produits visés par le 


dessaisissement, pour la période de deux ans précédant 


immédiatement la date de clôture ou, à la demande de l’acquéreur, 


pour toute période plus longue que le contrôleur estime requise 


pour la continuité des activités; 


(ix) à l’option de l’acquéreur, sous réserve des droits du client, toutes 


les commandes non exécutées passées par des clients en vue de 


l’achat de produits visés par le dessaisissement; 


(x) à l’option de l’acquéreur, sous réserve des droits de tiers, tous les 


contrats pris en charge qui ont été conclus relativement aux 


produits visés par le dessaisissement; 


(xi) tous les programmes stratégiques d’innocuité soumis à Santé 


Canada qui ont trait aux produits visés par le dessaisissement et qui 


sont conçus pour diminuer les risques du produit au moyen d’une 


ou de plusieurs interventions ou d’outils autre que la notice 


d’accompagnement du produit; 


(xii) tous les registres sur les patients ayant trait aux produits visés par 


le dessaisissement et tout autre programme de surveillance 


systématique postérieur à la commercialisation visant à recueillir 


des données relatives aux patients, des données de laboratoire et 


des renseignements d’identification requis par Santé Canada pour 


faciliter les enquêtes sur les effets indésirables liés aux produits 


visés par le dessaisissement; 


(xiii) à l’option de l’acquéreur et dans la mesure approuvée par le 


commissaire dans l’entente de redressement pertinente, tous les 


stocks (sauf ceux qui sont assujettis à des exigences de 


conservation imposées à la défenderesse en vertu de la législation 


applicable) existant à la date de dessaisissement, y compris, mais 


de façon non limitative, les matières premières, le matériel de 


conditionnement, les produits en cours et les produits finis se 


rapportant aux produits visés par le dessaisissement;  


(xiv) tous les livres, registres et dossiers de la défenderesse se rapportant 


directement à ce qui précède ou aux produits visés par le 


dessaisissement, pour la période de un an précédant 


immédiatement la date de clôture ou, à la demande de l’acquéreur, 


pour toute période plus longue que le contrôleur estime requise 


pour la continuité des activités,  


étant entendu, toutefois, que les « éléments d’actif visés par le 


dessaisissement » ne comprennent pas : 1) les documents ayant trait aux 


stratégies commerciales générales de la défenderesse ou à ses pratiques en 
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ce qui concerne la recherche, le développement, la fabrication, la 


commercialisation ou les ventes de produits pharmaceutiques, lorsque ces 


documents ne traitent pas de façon spécifique des caractéristiques des 


produits visés par le dessaisissement; 2) les dossiers administratifs, 


financiers et comptables qui ne traitent pas de façon spécifique des 


caractéristiques des produits visés par le dessaisissement; 3) les dossiers 


ayant trait au contrôle de la qualité que le surveillant ou l’acquéreur 


n’estime pas pertinents quant à la fabrication des produits visés par le 


dessaisissement; 4) tous les biens réels ainsi que les édifices et autres 


structures permanentes situés sur ces biens réels; 5) les éléments d’actif et 


les équipements servant à la fabrication qui ne sont pas compris dans la 


technologie de fabrication des produits visés par le dessaisissement; étant 


entendu, toutefois, que dans les cas où lesdits dossiers ou autres 


documents compris dans les éléments d’actif pertinents visés par le 


dessaisissement contiennent des renseignements : A) qui ont trait à la fois 


aux produits visés par le dessaisissement et aux autres produits ou affaires 


de la défenderesse et ne peuvent pas être séparés d’une manière qui 


sauvegarde l’utilité des renseignements en ce qui a trait aux produits visés 


par le dessaisissement; ou B) pour lesquels la défenderesse a l’obligation 


légale de conserver les copies originales, la défenderesse doit fournir 


seulement des copies ou des extraits pertinents des documents et dossiers 


contenant ces renseignements. Dans les cas où de telles copies seront 


remises à l’acquéreur, la défenderesse accordera à l’acquéreur l’accès aux 


documents originaux lorsque les copies des documents ne suffiront pas 


aux fins réglementaires ou d’établissement de la preuve; (Divestiture 


Assets) 


p) « date de dessaisissement » Relativement à chaque produit visé par le 


dessaisissement, la date à laquelle la défenderesse ou un fiduciaire du 


dessaisissement se dessaisit des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement; (Divestiture Date) 


q) « entente relative au processus de dessaisissement » L’entente décrite à 


l’article [6] du présent consentement; (Divestiture Process Agreement) 


r) « produit visé par le dessaisissement » Chacun des produits suivants : 


(i) le méthotrexate sodique (comprimés), analogue d’acide folique 


indiqué pour le traitement de certains types de cancers du sein, de 


la peau, de la tête et du cou, ou des poumons, et utilisé pour le 


traitement des cas graves de psoriasis et d’arthrite rhumatoïde, tel 


que vendu par ou au nom de Pfizer au Canada (DIN : 02170698);  


(ii) la cytarabine (injectable), antimetabolite indiqué principalement 


pour être utilisé dans le cadre d’une monothérapie ou d’une 


polythérapie aux fins de l’induction ou du maintien de la rémission 


de la leucémie aiguë, tel que vendu par ou au nom de Pfizer au 
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Canada (DIN : 02406764, 02406772, 00386715, 00646296 et 


00646318);  


(iii) le chlorhydrate d’épirubicine (injectable), antibiotique antitumoral 


de type anthracycline utilisé dans le cadre d’une monothérapie ou 


d’un traitement en association avec d’autres agents 


chimiothérapeutiques approuvés contre le cancer pour produire une 


régression dans une variété de types de tumeurs, tel que vendu par 


ou au nom de Pfizer au Canada (DIN : 02410400);   


(iv) le voriconazole (injectable), médicament antifongique contenant 


du triazole qui est généralement utilisé pour traiter des cas graves 


d’infections fongiques envahissantes et qui est actuellement en 


développement par ou au nom de Hospira, Inc. pour la vente au 


Canada; (Divestiture Product) 


s) « contrats pris en charge qui ont été conclus relativement aux 


produits visés par le dessaisissement » Les contrats ou les ententes (des 


copies de chacun de ces contrats ou ententes doivent être fournies à 


l’acquéreur au plus tard à la date de dessaisissement et être séparées de 


manière à clairement identifier le ou les objets de ces contrats ou de ces 


ententes) :  


(i) qui font expressément référence à un produit visé par le 


dessaisissement et aux termes desquels un tiers est obligé 


d’acheter, ou a l’option d’acheter, de la défenderesse, sans plus de 


négociation sur les modalités, le produit visé par le 


dessaisissement, sauf lorsque le contrat ou l’entente en question 


s’applique de manière générale aux ventes des produits de la 


défenderesse à ce tiers; 


(ii) aux termes desquels la défenderesse achète, ou prévoit acheter, 


d’un tiers l’ingrédient pharmaceutique actif ou un autre ingrédient 


nécessaire aux fins de son utilisation relativement à la fabrication 


du produit visé par le dessaisissement; 


(iii) ayant trait à tout essai ou étude de bioéquivalence d’un produit visé 


par le dessaisissement; 


(iv) conclus avec des universités ou d’autres institutions de recherche 


et concernant l’utilisation d’un produit visé par le dessaisissement 


dans une recherche scientifique; 


(v) concernant la commercialisation particulière d’un produit visé par 


le dessaisissement ou des questions éducatives ayant trait 


seulement à un produit visé par le dessaisissement; 
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(vi) aux termes desquels un tiers fabrique ou emballe un produit visé 


par le dessaisissement pour le compte de la défenderesse; 


(vii) aux termes desquels un tiers fournit une technologie de fabrication 


des produits visés par le dessaisissement à la défenderesse; 


(viii) aux termes desquels la défenderesse concède à un tiers le droit 


sous licence d’utiliser la technologie de fabrication des produits 


visés par le dessaisissement; 


(ix) qui constituent des ententes de confidentialité concernant un 


produit visé par le dessaisissement; 


(x) ayant trait au paiement de redevances ou à la concession de 


licences ou à des ententes semblables avec des tiers relativement à 


un produit visé par le dessaisissement; 


(xi) aux termes desquels un tiers fournit à la défenderesse tout service 


spécialisé nécessaire à la recherche, au développement, à la 


fabrication ou à la distribution d’un produit visé par le 


dessaisissement, y compris, mais de façon non limitative, des 


ententes de consultation;  


(xii) aux termes desquels un tiers collabore avec la défenderesse pour la 


réalisation de la recherche, du développement, de la 


commercialisation, de la distribution ou de la vente d’un produit 


visé par le dessaisissement, 


étant entendu, toutefois, que, lorsqu’un tel contrat ou une telle entente 


porte sur un produit conservé, la défenderesse cède à l’acquéreur tout droit 


ayant trait aux produits visés par le dessaisissement conféré en vertu du 


contrat ou de l’entente, mais elle peut également conserver des droits 


semblables aux fins des produits conservés; (Divestiture Product Assumed 


Contracts) 


t) « droits d’auteur relatifs à un produit visé par le dessaisissement » Les 


droits sur les œuvres originales de l’esprit de toutes sortes se rapportant 


directement à un produit visé par le dessaisissement et tout enregistrement 


et toute demande d’enregistrement de ces droits, au Canada; 


u) « rapports sur le développement de produits visés par le 


dessaisissement » Relativement à un produit visé par le dessaisissement :  


(i) les rapports d’étude sur la pharmacocinétique, la biodisponibilité et 


la bioéquivalence (y compris tout renseignement portant sur un 


médicament applicable, dans une liste de référence); 
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(ii) les rapports annuels et périodiques ayant trait à toute demande 


adressée à tout organisme pour une approbation de produit, y 


compris les rapports périodiques de pharmacovigilance; 


(iii) l’étiquetage de produits approuvé par Santé Canada; 


(iv) les notices de produit actuellement utilisées (y compris l’historique 


des changements des résumés des contrôles); 


(v) les circulaires et renseignements à l’intention des patients, 


approuvés par Santé Canada, ayant trait à un produit visé par le 


dessaisissement; 


(vi) les résumés des événements indésirables et des événements 


indésirables graves; 


(vii) le résumé des plaintes sur le produit provenant de médecins; 


(viii) le résumé des plaintes sur le produit provenant des clients;  


(ix) les rapports sur le rappel de produits soumis à Santé Canada; 


v) « propriété intellectuelle relative aux produits visés par le 


dessaisissement » La propriété intellectuelle suivante, qui appartient à la 


défenderesse ou qui est contrôlée ou concédée sous licence par elle, 


existant à la date de clôture et relative aux produits visés par le 


dessaisissement (autre que la propriété intellectuelle relative aux produits 


visés par le dessaisissement concédée sous licence): 


(i) les brevets; 


(ii) les droits d’auteur relatifs aux produits visés par le 


dessaisissement; 


(iii) les marques de commerce relatives aux produits visés par le 


dessaisissement, les dessins industriels, les signes distinctifs, les 


secrets commerciaux, le savoir-faire relatif aux produits visés par 


le dessaisissement, les techniques, les données, les inventions, les 


pratiques, les méthodes et les autres renseignements confidentiels 


ou exclusifs techniques, commerciaux, de recherche, de 


développement et autres;  


(iv) les droits concernant le dépôt de demandes de brevet, ainsi que 


l’obtention et l’enregistrement de brevets au Canada,  


étant entendu, toutefois, que la « propriété intellectuelle relative aux 


produits visés par le dessaisissement » ne comprend pas la dénomination 


sociale de Pfizer ou les abréviations de celle-ci, ni les dénominations 
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sociales de toutes autres sociétés ou compagnies qui sont la propriété de la 


défenderesse ou qui sont contrôlées par elle ou leurs logos connexes; 


(Divestiture Product Development Reports) 


w) « savoir-faire relatif aux produits visés par le dessaisissement » Tout le 


savoir-faire utilisé pour les produits visés par le dessaisissement, y 


compris toutes les spécifications de produits, les processus, les designs de 


produits, les plans, les secrets commerciaux, les idées, les concepts, les 


inventions, les autres manuels et dessins de fabrication, d’ingénierie et 


autres, les procédures d’exploitation types, les formules, les schémas, les 


rapports de synthèse ou les études analytiques sur la toxicologie, sur la 


biologie et sur la physique, l’innocuité, la stabilité, la fourniture, la 


sélection, la constitution, l’utilisation d’une matière première, l’assurance 


de la qualité, le contrôle de la qualité, les données cliniques, les 


renseignements techniques et les dossiers de recherche; (Divestiture 


Product Know-How) 


x) « propriété intellectuelle relative aux produits visés par le 


dessaisissement concédée sous licence » La propriété intellectuelle 


suivante, qui appartient à la défenderesse ou qui est contrôlée ou concédée 


sous licence par elle, existant à la date de clôture : 


(i) les brevets, les droits d’auteur relatifs aux produits visés par le 


dessaisissement, les marques de commerce relatives aux produits 


visés par le dessaisissement, les présentations, les dessins 


industriels et les signes distinctifs qui ont trait à un produit visé par 


le dessaisissement dont la défenderesse peut démontrer qu’ils ont 


été utilisés, antérieurement à la date de clôture, pour un produit 


conservé;  


(ii) les secrets commerciaux, le savoir-faire relatif aux produits visés 


par le dessaisissement, les techniques, les données, les inventions, 


les pratiques, les méthodes et les autres renseignements 


confidentiels ou exclusifs techniques, commerciaux, de recherche, 


de développement et autres, et tous les droits au Canada de limiter 


leur utilisation ou leur communication, qui ont trait, sans être 


exclusifs, à un produit visé par le dessaisissement et dont la 


défenderesse peut démontrer qu’ils ont été utilisés, antérieurement 


à la date de clôture, pour un produit conservé, y compris la 


technologie corporelle et incorporelle de fabrication des produits 


visés par le dessaisissement qui n’est pas exclusive aux produits 


visés par le dessaisissement; (Divestiture Product Licensed 


Intellectual Property) 


y) « technologie de fabrication des produits visés par le dessaisissement » 


On entend par technologie de fabrication des produits visés par le 


dessaisissement :   
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(i) toute la technologie, les secrets commerciaux, le savoir-faire relatif 


aux produits visés par le dessaisissement et les renseignements de 


nature exclusive (qu’ils soient brevetés, brevetables ou autres) 


ayant trait à la fabrication d’un produit visé par le dessaisissement 


qui appartiennent à la défenderesse, qui sont contrôlés par elle ou 


qui ont été concédés sous licence par elle antérieurement à la date 


de clôture, y compris, mais de façon non limitative, toutes les 


spécifications de produits, les processus, les designs de produits, 


les plans, les secrets commerciaux, les idées, les concepts, les 


manuels et les dessins de fabrication, d’ingénierie et autres, les 


procédures d’exploitation types, les schémas, les éléments 


chimiques, l’innocuité, l’assurance de la qualité, le contrôle de la 


qualité, les dossiers de recherche, les données cliniques, les 


compositions, les revues de produits annuelles, les 


communications réglementaires, l’historique des contrôles, les 


renseignements actuels et antérieurs ayant trait à la conformité à la 


demande d’approbation de produit et à la conformité aux bonnes 


pratiques de fabrication des médicaments (« BPF »), l’étiquetage et 


tous les autres renseignements ayant trait aux procédés de 


fabrication, et les listes de fournisseurs; 


(ii) tous les ingrédients pharmaceutiques actifs ayant trait à un produit 


visé par le dessaisissement qui, à la date de clôture, sont la 


propriété de la défenderesse ou qui sont contrôlés ou concédés sous 


licence par elle;  


(iii) lorsque l’équipement de fabrication ne peut être obtenu facilement 


auprès d’un tiers, à l’option de l’acquéreur, tout équipement utilisé 


pour fabriquer les produits visés par le dessaisissement qui, 


antérieurement à la date de clôture, est la propriété de la 


défenderesse ou est contrôlé ou concédé sous licence par elle; 


(Divestiture Product Manufacturing Technology) 


z) « documents de commercialisation relatifs aux produits visés par le 


dessaisissement » Tous les documents de commercialisation utilisés 


spécifiquement dans la commercialisation ou la vente des produits visés 


par le dessaisissement au Canada, à la date de dessaisissement; 


(Divestiture Product Marketing Materials) 


aa) « marques de commerce relatives aux produits visés par le 


dessaisissement » L’ensemble des dénominations spéciales, des noms de 


spécialité, des marques de commerce, des marques de service, des 


appellations commerciales et des marques nominales, y compris les 


enregistrements et les demandes d’enregistrement pour ceux-ci (et tous les 


renouvellements, les modifications et les prorogations de ceux-ci) ainsi 


que tous les droits de common law, y compris le fonds de commerce 
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symbolisé par ceux-ci et associé à ceux-ci, pour les produits visés par le 


dessaisissement, au Canada; (Divestiture Product Trade-marks)  


bb) « fiduciaire du dessaisissement » La personne nommée conformément à 


la partie III du présent consentement (ou tout remplaçant désigné de cette 


personne), ainsi que les employés, les mandataires ou les autres personnes 


agissant pour le compte dudit fiduciaire du dessaisissement; (Divestiture 


Trustee) 


cc) « vente par le fiduciaire du dessaisissement » Le dessaisissement auquel 


le fiduciaire du dessaisissement est censé procéder en vertu de la partie 


[III] du présent consentement; (Divesture Trustee Sale) 


dd) « période de vente par le fiduciaire du dessaisissement » La période de 


six mois qui commence à l’expiration de la période de vente initiale; 


(Divestiture Trustee Sale Period) 


ee) « première date de référence » A le sens qui lui est attribué à l’alinéa 


[22(d)] du présent consentement; (First Reference Date) 


ff) « BPF » Les bonnes pratiques de fabrication des médicaments, comme il 


est établi dans la Loi sur les aliments et drogues, L.R.C., 1985, ch. F-27, 


dans sa version modifiée, et dans les règles et les règlements édictés en 


vertu de celle-ci; (GMP) 


gg) « Hospira » Hospira, Inc. et chacun de ses administrateurs, dirigeants, 


employés, mandataires, représentants, successeurs et ayants droit; ainsi 


que l’ensemble des coentreprises, filiales, divisions, groupes et affiliées 


contrôlés par Hospira, de même que les administrateurs, dirigeants, 


employés, mandataires, représentants, successeurs et ayants droit 


respectifs de chacun; (Hospira) 


hh) « période de vente initiale » La période qui commence à la clôture et qui 


se termine au moment prévu à l’annexe confidentielle A du présent 


consentement; (Initial Sale Period) 


ii) « Merger Sub » Perkins Holding Company et chacun de ses 


administrateurs, dirigeants, employés, mandataires, représentants, 


successeurs et ayants droit; ainsi que l’ensemble des coentreprises, filiales, 


divisions, groupes et affiliées contrôlés par Merger Sub, de même que les 


administrateurs, dirigeants, employés, mandataires, représentants, 


successeurs et ayants droit respectifs de chacun; (Merger Sub) 


jj) « contrôleur » La personne nommée conformément à la partie [X] du 


présent consentement (ou tout remplaçant désigné de cette personne), ainsi 


que les employés, mandataires et autres personnes agissant pour le compte 


du contrôleur; dans le cas où aucun contrôleur n’est nommé, dans la 
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partie V du présent consentement, le contrôleur sera le commissaire; 


(Monitor) 


kk) « entente concernant le contrôleur » L’entente décrite à l’article [38] du 


présent consentement; (Monitor Agreement) 


ll) « brevet » Tout brevet canadien ou toute demande de brevet canadien, y 


compris les demandes de brevet provisoire, les divulgations d’invention, 


les certificats d’invention, les demandes de certificat d’invention et les 


enregistrements d’invention prévus par la Loi, dans tous les cas existant à 


la date de clôture (sauf si un moment différent est précisé dans le présent 


consentement), y compris, sans s’y limiter, toutes les inventions 


divulguées dans ceux-ci et tous les droits à l’égard de ceux-ci dont il est 


fait mention dans les traités internationaux et les conventions 


internationales, en lien avec tout produit visé par le dessaisissement au 


Canada de la défenderesse, ou appartenant à la défenderesse, à la date de 


clôture (sauf si un moment différent est précisé dans le présent 


consentement); (Patent) 


mm) « parties » Collectivement, le commissaire et la défenderesse; (Parties) 


« partie » L’une ou l’autre des parties; (Party) 


nn) « personne » Toute personne physique, personne morale ou société de 


personnes, entreprise individuelle, fiducie ou autre organisation non 


constituée en personne morale qui est en mesure d’exploiter une 


entreprise, et toute affiliée de ces personnes; (Person) 


oo) « Pfizer » Pfizer Inc. et chacun de ses administrateurs, dirigeants, 


employés, mandataires, représentants, successeurs et ayants droit; ainsi 


que l’ensemble des coentreprises, filiales, divisions, groupes et affiliées 


contrôlés par Pfizer, de même que les administrateurs, dirigeants, 


employés, mandataires, représentants, successeurs et ayants droit 


respectifs de chacun; (Pfizer)  


pp) « produit » Toute composition pharmaceutique, biologique ou génétique 


contenant toute formulation ou tout dosage d’un composé mentionné 


comme étant l’ingrédient pharmaceutique, biologique ou génétique actif 


de cette composition et à tout stade de développement, y compris des 


produits commercialisés; (Product) 


qq) « approbations de produit » Toutes les approbations et tous les 


enregistrements, permis, licences, consentements, autorisations et autres 


approbations, ainsi que toutes les demandes en instance et demandes 


connexes, exigés par les organismes liés à la recherche, au développement, 


à la fabrication, à l’utilisation, à la distribution, à la finition, à l’emballage, 


à la promotion, à la commercialisation, à la vente, au stockage, au 
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transport, à l’importation ou à l’exportation d’un produit à l’entrée ou à la 


sortie du Canada; (Product Approvals) 


rr) « acquéreur » La personne qui acquiert des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, conformément au présent consentement et à l’entente 


relative au dessaisissement, y compris toute personne (autre que la 


défenderesse) qui a été désignée par un acquéreur pour fabriquer un 


produit visé par le dessaisissement pour le compte de cet acquéreur; 


(Purchaser)  


ss) « Documents » Des documents au sens du paragraphe 2(1) de la Loi; 


(Records) 


tt) « entente de redressement » Toute entente conclue entre la défenderesse 


et un acquéreur, ou entre un fiduciaire du dessaisissement (agissant au 


nom de la défenderesse) et un acquéreur ou un tiers (pour donner effet à la 


cession des éléments d’actif ou des droits de la défenderesse en lien avec 


les produits visés par le dessaisissement au bénéfice d’un acquéreur), qui a 


été approuvée par le commissaire et qui est expressément désignée dans le 


présent consentement comme constituant une entente de redressement; 


(Remedial Agreement) 


uu) « défenderesse » Pfizer; (Respondent)  


vv) « produit conservé » Tout produit de la défenderesse autre que les 


produits visés par le dessaisissement; (Retained Product) 


ww) « seconde date de référence » A le sens qui lui est attribué à l’alinéa 


[22(e)] du présent consentement; (Second Reference Date) 


xx) « coût d’approvisionnement » Coût qui ne devrait pas excéder le coût 


direct moyen par unité du fabricant pour fabriquer le produit visé par le 


dessaisissement dans les 24 mois précédant la date de clôture, étant 


toutefois entendu que, dans chaque cas où une entente pour l’attribution 


d’un contrat de fabrication devient une entente de redressement pour un 


produit visé par le dessaisissement, le « coût d’approvisionnement » 


signifie le coût tel que précisé dans une telle entente de redressement pour 


ce produit visé par le dessaisissement; (Supply Cost) 


yy) « normes sur le transfert de technologie » Exigences et normes qui 


permettent de s’assurer que l’information et les actifs qui doivent être 


remis conformément au présent consentement sont remis de manière 


organisée, détaillée, complète, utile, en temps opportun et significative. De 


telles exigences et normes devraient inclure, notamment :  


(i) nommer des employés qui connaissent bien la technologie de 


fabrication des produits visés par le dessaisissement (et tous les 


droits de propriété intellectuelle connexes) se rapportant à chacun 
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des produits visés par le dessaisissement, employés qui seront 


chargés de communiquer directement avec l’acquéreur et le 


contrôleur, aux fins d’effectuer cette remise; 


(ii) préparer des protocoles de transfert de technologie et des critères 


d’acceptation de transfert pour les processus ainsi que pour les 


méthodes analytiques ayant trait aux produits visés par le 


dessaisissement qui sont acceptables pour l’acquéreur; 


(iii) préparer et mettre en œuvre un plan de transfert détaillé, approuvé 


par le contrôleur, qui comprend, notamment, un plan pour le 


transfert de tous les renseignements pertinents, de tous les 


documents appropriés et de tous les autres éléments matériels, ainsi 


que les calendriers prévus pour la livraison à l’acquéreur de la 


technologie de fabrication des produits visés par le 


dessaisissement;  


(iv) fournir, en temps opportun, de l’assistance et des conseils pour 


permettre à l’acquéreur de :  


A. fabriquer le ou les produits visés par le dessaisissement 


précisés, selon une qualité et des quantités similaires à celles 


fournies par la défenderesse ou le fabricant et/ou l’entreprise 


assurant le développement de ces produits visés par le 


dessaisissement; 


B. obtenir toutes les approbations de produits pertinentes 


nécessaires pour que l’acquéreur puisse fabriquer en quantités 


commerciales, distribuer, commercialiser et vendre le ou les 


produits visés par le dessaisissement et satisfaire à toutes les 


exigences approuvées par l’organisme pour le ou les produits 


visés par le dessaisissement;  


C. recevoir, intégrer et utiliser toute cette technologie de 


fabrication des produits visés par le dessaisissement; 


(Technology Transfer Standards) 


zz) « tiers » Toute autre personne que le commissaire, la défenderesse ou 


l’acquéreur; (Third Party) 


aaa) « transaction » La transaction décrite dans le premier attendu du présent 


consentement; (Transaction) 


bbb) « entente relative à la transaction » L’entente et le plan de fusionnement 


conclu en date du 5 février 2015 entre Pfizer, Perkins Holding Company et 


Hospira; (Transaction Agreement) 
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ccc) « Tribunal » Le Tribunal de la concurrence constitué par la Loi sur le 


Tribunal de la concurrence, L.R.C. 1985, ch. 19 (2e suppl.). (Tribunal) 


Tous les autres termes définis dans le présent consentement ont le sens qui leur est 


attribué ailleurs dans le présent consentement. 


II. OBLIGATION DE PROCÉDER AU DESSAISISSEMENT  


[2] La défenderesse doit déployer des efforts raisonnables sur le plan commercial 


pour procéder au dessaisissement.  


[3] Durant la période de vente initiale, la défenderesse doit déployer des efforts 


raisonnables sur le plan commercial pour procéder au dessaisissement, 


conformément aux dispositions de la présente partie et de l’annexe confidentielle 


A et sous réserve de la partie [IV]. 


[4] Durant la période de vente initiale, la défenderesse doit :  


a) aviser le plus tôt possible le commissaire de toute négociation avec un 


acquéreur potentiel qui pourrait mener à un dessaisissement et faire 


parvenir au commissaire des copies de toute entente de dessaisissement 


proposée qui est signée avec un tel acquéreur. Dans un délai de cinq jours 


ouvrables suivant la réception de l’avis décrit dans le présent alinéa, le 


commissaire peut demander des renseignements supplémentaires au sujet 


du dessaisissement proposé et de l’acquéreur proposé. Le commissaire 


peut demander des renseignements supplémentaires dans un délai de trois 


jours ouvrables suivant la réception de tous les renseignements fournis en 


réponse à la demande susmentionnée;  


b) transmettre au commissaire et au contrôleur tous les 60 jours un rapport 


écrit décrivant la progression de ses efforts pour réaliser le 


dessaisissement. Le rapport comprend une description des contacts, des 


négociations, de la diligence raisonnable et des offres touchant les 


éléments d’actif visés par le dessaisissement ainsi que le nom, l’adresse et 


le numéro de téléphone de toutes les parties contactées et des acquéreurs 


potentiels qui se sont manifestés. La défenderesse doit répondre, dans les 


trois jours ouvrables, à toute demande de renseignements supplémentaires 


du commissaire sur les efforts qu’elle déploie en vue de réaliser le 


dessaisissement. Un dirigeant ou tout autre représentant dûment autorisé 


par la défenderesse doit attester qu’il a examiné les renseignements fournis 


par la défenderesse dans sa réponse et que ces renseignements sont, à sa 


connaissance, exacts et complets à tous égards importants. 


III. PROCESSUS DE VENTE PAR LE FIDUCIAIRE DU DESSAISISSEMENT 


[5] Dans l’éventualité où la défenderesse n’a pas procédé au dessaisissement durant la 


période de vente initiale, le commissaire nomme un fiduciaire du dessaisissement 


chargé de procéder au dessaisissement conformément au présent consentement. 
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Cette nomination peut être faite en tout temps avant l’expiration de la période de 


vente initiale ou à une date ultérieure déterminée par le commissaire.  


[6] Dans les cinq jours ouvrables suivant la nomination du fiduciaire du 


dessaisissement, la défenderesse doit soumettre à l’approbation du commissaire 


les modalités d’un projet d’entente relative au processus de dessaisissement devant 


être conclue avec le fiduciaire du dessaisissement et le commissaire, et visant le 


transfert au fiduciaire du dessaisissement de tous les droits et pouvoirs nécessaires 


pour lui permettre d’effectuer le dessaisissement. 


[7] Dans les cinq jours ouvrables suivant la réception du projet d’entente relative au 


processus de dessaisissement visée à l’article [6], le commissaire doit aviser la 


défenderesse de sa décision d’approuver ou non les modalités. Si le commissaire 


n’approuve pas les modalités du projet d’entente relative au processus de 


dessaisissement, il doit imposer d’autres modalités qui confèrent au fiduciaire du 


dessaisissement tous les droits et pouvoirs nécessaires pour lui permettre 


d’effectuer le dessaisissement, et la défenderesse devra intégrer ces autres 


modalités à la version définitive de l’entente relative au processus de 


dessaisissement devant être conclue avec le fiduciaire du dessaisissement et le 


commissaire.  


[8] Sans restreindre le pouvoir discrétionnaire du commissaire d’imposer d’autres 


modalités, la défenderesse consent aux modalités et conditions suivantes en ce qui 


concerne les droits, pouvoirs et devoirs du fiduciaire du dessaisissement et doit les 


inclure à l’entente relative au processus de dessaisissement :  


a) Le fiduciaire du dessaisissement réalise le dessaisissement aussi 


rapidement que possible et, dans tous les cas, avant l’expiration de la 


période de vente par le fiduciaire du dessaisissement.  


b) Le fiduciaire du dessaisissement déploie des efforts raisonnables pour 


négocier des modalités et conditions relatives au dessaisissement les plus 


favorables à la défenderesse qui soient raisonnablement envisageables au 


moment où elles sont négociées; cependant, le dessaisissement ne doit 


faire l’objet d’aucun prix minimal. L’opinion du fiduciaire du 


dessaisissement quant à ce qui constitue des modalités et conditions 


favorables et à ce qu’il est raisonnablement possible d’obtenir est 


assujettie à l’examen et à l’approbation du commissaire. 


c) Sous réserve de la surveillance et de l’approbation du commissaire, le 


fiduciaire du dessaisissement dispose du pouvoir complet et exclusif de 


faire ce qui suit pendant la période de vente par le fiduciaire du 


dessaisissement :  


(i) réaliser le dessaisissement conformément aux dispositions de la 


présente partie; 
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(ii) susciter l’intérêt à l’égard d’un dessaisissement possible de 


quelque façon ou selon quelque procédure qu’il juge souhaitable 


pour donner une occasion juste à un ou plusieurs acquéreurs 


potentiels de bonne foi d’offrir d’acquérir les éléments d’actif visés 


par le dessaisissement, et, pour plus de certitude, il pourrait tenir 


compte des critères d’approbation énoncés à l’article [23] pour 


déterminer s’il faut poursuivre les négociations avec l’acquéreur 


potentiel; 


(iii) conclure une entente de dessaisissement avec un acquéreur qui 


liera la défenderesse; 


(iv) négocier les engagements, déclarations, garanties et indemnités 


devant faire partie d’une entente de dessaisissement, lesquels sont 


raisonnables sur le plan commercial; 


(v) embaucher, aux frais de la défenderesse, les consultants, 


comptables, conseillers juridiques, courtiers en valeurs mobilières, 


courtiers commerciaux, évaluateurs et autres représentants et 


assistants qu’il juge nécessaires pour remplir ses fonctions et 


obligations. 


d) Lorsqu’une personne présente une demande d’information de bonne foi 


concernant un achat éventuel des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, le fiduciaire du dessaisissement doit l’aviser que le 


dessaisissement est en cours de réalisation et lui remettre une copie du 


présent consentement, à l’exception des dispositions qui sont 


confidentielles conformément à l’article [63]. 


e) Si, de l’avis du fiduciaire du dessaisissement, une personne manifeste un 


intérêt de bonne foi à acheter les éléments d’actif visés par le 


dessaisissement et qu’elle signe avec lui une entente de confidentialité 


satisfaisante, de l’avis exclusif du commissaire, afin de protéger les 


renseignements confidentiels que cette personne peut recevoir dans le 


cadre de sa diligence raisonnable des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, le fiduciaire du dessaisissement :   


(i) fournit dans les plus brefs délais à cette personne tous les 


renseignements sur les éléments d’actif visés par le 


dessaisissement qu’il juge pertinents et appropriés; 


(ii) permet à cette personne d’effectuer une inspection raisonnable des 


éléments d’actif visés par le dessaisissement et de tous les 


renseignements et Documents non privilégiés de nature financière, 


opérationnelle ou autre, y compris les renseignements 


confidentiels, pouvant être pertinents quant au dessaisissement;  
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(iii) donne à cette personne un accès aussi complet que possible dans 


les circonstances au personnel qui participe à la gestion des 


éléments d’actif visés par le dessaisissement. 


f) Le fiduciaire du dessaisissement n’a ni l’obligation ni le pouvoir 


d’exploiter ou de conserver les éléments d’actif visés par le 


dessaisissement. 


g) Le fiduciaire du dessaisissement transmet au commissaire et au contrôleur, 


dans les 14 jours suivant sa nomination et le début de la période de vente 


par le fiduciaire du dessaisissement et, par la suite, tous les 21 jours, un 


rapport écrit décrivant la progression de ses efforts pour réaliser le 


dessaisissement. Le rapport comprend une description des contacts, des 


négociations, de la diligence raisonnable et des offres touchant les 


éléments d’actif visés par le dessaisissement ainsi que le nom, l’adresse et 


le numéro de téléphone de toutes les parties contactées et des acquéreurs 


potentiels qui se sont manifestés. Le fiduciaire du dessaisissement répond, 


dans les trois jours ouvrables, à toute demande de renseignements 


supplémentaires du commissaire sur les efforts qu’il déploie en vue de 


réaliser le dessaisissement.  


h) Le fiduciaire du dessaisissement avise la défenderesse et le commissaire 


dès la signature d’une lettre d’intention ou d’une entente de principe 


relativement aux éléments d’actif visés par le dessaisissement et remet à la 


défenderesse un exemplaire de toute entente de dessaisissement signée 


lorsqu’il obtient l’approbation du commissaire quant au dessaisissement 


prévu dans cette entente de dessaisissement. 


[9] La défenderesse ne peut participer au processus de dessaisissement pendant la 


période de vente par le fiduciaire du dessaisissement ni à une négociation avec des 


acquéreurs potentiels menée par le fiduciaire du dessaisissement. La défenderesse 


ne peut non plus communiquer avec les acquéreurs potentiels pendant la période 


de vente par le fiduciaire du dessaisissement, sauf avec l’approbation préalable du 


commissaire; le fiduciaire du dessaisissement peut néanmoins consulter la 


défenderesse en présence d’un représentant du commissaire lorsqu’il considère 


que cette consultation est appropriée et que le commissaire y consent. 


[10] Sous réserve de tout privilège reconnu légalement, la défenderesse donne au 


fiduciaire du dessaisissement un accès complet à l’ensemble du personnel, des 


Documents, des renseignements (y compris les renseignements confidentiels) et 


des installations liés aux éléments d’actif visés par le dessaisissement afin qu’il 


puisse effectuer sa propre inspection des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, en faciliter l’accès aux acquéreurs potentiels et fournir des 


renseignements aux acquéreurs potentiels.  
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[11] La défenderesse ne prend aucune mesure susceptible d’entraver ou de 


compromettre, directement ou indirectement, les efforts que déploie le fiduciaire 


du dessaisissement pour réaliser le dessaisissement.  


[12] La défenderesse répond entièrement et avec célérité à toutes les demandes du 


fiduciaire du dessaisissement et lui communique les renseignements qu’il 


demande. La défenderesse désigne une personne à laquelle incombe en premier 


lieu la responsabilité de répondre entièrement et avec célérité en son nom aux 


demandes du fiduciaire du dessaisissement. 


[13] La défenderesse convient de faire toute démarche et de signer tout document, et de 


faire en sorte que soit faite toute démarche ou que soit signé tout document dont 


elle peut assurer l’accomplissement ou la signature, qui sont raisonnablement 


nécessaires pour garantir que le dessaisissement des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement ait lieu pendant la période de vente par le fiduciaire du 


dessaisissement et que les ententes conclues par le fiduciaire du dessaisissement 


lient la défenderesse et lui soient exécutoires.  


[14] La défenderesse acquitte tous les frais et dépenses raisonnables dûment facturés 


par le fiduciaire du dessaisissement ou engagés par celui-ci dans l’exercice de ses 


fonctions et l’exécution de ses obligations aux termes du présent consentement. Le 


fiduciaire du dessaisissement exerce ses activités sans caution ni sûreté et doit 


rendre compte de tous les frais et dépenses engagés. La défenderesse paie toutes 


les factures raisonnables soumises par le fiduciaire du dessaisissement dans les 30 


jours qui suivent leur réception, et, sans restreindre cette obligation, la 


défenderesse doit respecter toute entente qu’elle conclut avec le fiduciaire du 


dessaisissement quant aux intérêts sur les paiements en retard. En cas de 


différend : (i) ces factures sont soumises à l’approbation du commissaire et (ii) la 


défenderesse acquitte sans délai toute facture approuvée par le commissaire. Toute 


somme due au fiduciaire du dessaisissement par la défenderesse est payée à même 


le produit du dessaisissement.  


[15] La défenderesse indemnise le fiduciaire du dessaisissement et l’exonère de toute 


responsabilité à l’égard des pertes, réclamations, dommages, dommages-intérêts, 


obligations ou dépenses découlant de l’exercice de ses fonctions, ou y étant liés, y 


compris tous les honoraires des conseillers juridiques raisonnables et les autres 


dépenses engagées dans le cadre de la préparation ou de la contestation de toute 


réclamation, qu’il en résulte ou non une déclaration de responsabilité, sauf dans la 


mesure où ces pertes, réclamations, dommages, dommages-intérêts, obligations ou 


dépenses découlent de la malveillance, de la négligence grossière ou de la 


mauvaise foi du fiduciaire du dessaisissement. 


[16] La défenderesse indemnise le commissaire et l’exonère de toute responsabilité à 


l’égard des pertes, réclamations, dommages, dommages-intérêts, obligations ou 


dépenses découlant de l’exercice des fonctions du fiduciaire du dessaisissement, y 


compris tous les honoraires des conseillers juridiques raisonnables et les autres 
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dépenses engagées dans le cadre de la préparation ou de la contestation de toute 


réclamation, qu’il en résulte ou non une déclaration de responsabilité.  


[17] Si le commissaire juge que le fiduciaire du dessaisissement a cessé d’agir ou n’a 


pas agi de façon diligente, il peut le destituer et nommer un autre fiduciaire du 


dessaisissement. Les dispositions du présent consentement qui concernent le 


fiduciaire du dessaisissement s’appliquent de la même façon à son remplaçant.  


[18] La défenderesse peut exiger du fiduciaire du dessaisissement et de chacun de ses 


consultants, comptables, conseillers juridiques, courtiers en valeurs mobilières, 


courtiers commerciaux, évaluateurs et autres représentants et assistants qu’ils 


signent une entente de confidentialité appropriée, rédigée dans une forme jugée 


satisfaisante selon le commissaire. Il est toutefois entendu que cette entente ne doit 


pas empêcher le fiduciaire du dessaisissement de fournir des renseignements au 


commissaire. 


[19] Le commissaire peut exiger du fiduciaire du dessaisissement et de chacun de ses 


consultants, comptables, conseillers juridiques, courtiers en valeurs mobilières, 


courtiers commerciaux, évaluateurs et autres représentants et assistants qu’ils 


signent une entente de confidentialité appropriée concernant les documents et 


renseignements que le fiduciaire du dessaisissement peut recevoir du commissaire 


dans l’exercice de ses fonctions.  


[20] Nonobstant toute disposition du présent consentement, les droits, les pouvoirs et 


les obligations du fiduciaire du dessaisissement prévus par le présent 


consentement subsistent jusqu’à ce que le dessaisissement soit réalisé.  


IV. APPROBATION DU DESSAISISSEMENT PAR LE COMMISSAIRE 


[21] Le dessaisissement ne peut avoir lieu sans que le commissaire y ait préalablement 


consenti conformément à la présente partie. Il est entendu que, si un 


dessaisissement est une transaction devant faire l’objet d’un avis, rien dans le 


présent consentement n’influe sur le fonctionnement de la partie IX de la Loi.  


[22] Le demandeur du dessaisissement suit le processus suivant pour demander et 


obtenir une décision du commissaire relativement à l’approbation par celui-ci du 


dessaisissement proposé :  


a) Le demandeur du dessaisissement doit, sans délai, faire ce qui suit : 


(i) informer le commissaire de toute négociation avec un acquéreur 


potentiel qui est susceptible de mener à un dessaisissement; 


(ii) transmettre au commissaire des copies de toute entente relative à 


un dessaisissement qui est signée par un acheteur potentiel, y 


compris toute déclaration d’intérêt non contraignante. 
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b) Le demandeur du dessaisissement informe sans délai le commissaire de 


son intention de conclure une entente de dessaisissement avec un 


acquéreur potentiel, ou de la conclusion d’une entente qui, si elle est 


approuvée par le commissaire, constituera une entente de 


dessaisissement au sens du présent consentement. Si le demandeur du 


dessaisissement a conclu ou prévoit conclure plus d’une entente à l’égard 


des mêmes éléments d’actif visés par le dessaisissement, il indique 


l’entente au sujet de laquelle il demande l’approbation du commissaire, 


et le restant de la présente partie s’applique uniquement à cette entente, à 


moins que le demandeur du dessaisissement ne désigne une entente de 


remplacement.  


c) L’avis décrit à l’alinéa [22b)] est donné par écrit et fournit : l’identité de 


l’acquéreur potentiel; les détails du projet d’entente de dessaisissement et 


de toute entente connexe; ainsi que des renseignements sur la façon dont 


l’acquéreur satisferait, de l’avis du demandeur du dessaisissement, aux 


modalités du présent consentement, le cas échéant.     


d) Dans les dix jours suivant la réception de l’avis décrit à l’alinéa [22b)], le 


commissaire peut demander des renseignements additionnels sur le 


dessaisissement proposé auprès de la défenderesse, du contrôleur, de 


l’acquéreur potentiel et, durant la période de vente par le fiduciaire du 


dessaisissement, du fiduciaire du dessaisissement, ou auprès de toutes 


ces personnes. Ces personnes sont chacune tenues de fournir tout 


renseignement qui leur est demandé. Lorsqu’elles ont donné une réponse 


complète à la requête du commissaire, ces personnes doivent respecter la 


procédure suivante : 


(i) le fiduciaire du dessaisissement fait parvenir au commissaire une 


confirmation écrite attestant qu’il lui a fourni tous les 


renseignements supplémentaires qui lui avaient été demandés; 


(ii) le contrôleur fait parvenir au commissaire une confirmation écrite 


attestant qu’il a fourni au commissaire tous les renseignements 


supplémentaires qui lui avaient été demandés; 


(iii) un dirigeant ou tout autre représentant dûment autorisé de la 


défenderesse atteste qu’il a examiné tous les renseignements 


supplémentaires fournis par la défenderesse au commissaire et que 


ces renseignements sont, à sa connaissance, exacts et complets à 


tous égards importants; 


(iv) un dirigeant ou tout autre représentant dûment autorisé de 


l’acquéreur potentiel atteste qu’il a examiné tous les 


renseignements supplémentaires fournis par l’acquéreur potentiel 


au commissaire et que ces renseignements sont, à sa connaissance, 


exacts et complets à tous égards importants.  
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La date à laquelle la dernière des personnes suivantes, soit le fiduciaire du 


dessaisissement, la défenderesse, le contrôleur et l’acquéreur potentiel, 


remet au commissaire la confirmation ou l’attestation requise aux termes 


du présent alinéa est la « première date de référence ». 


e) Dans les sept jours suivant la première date de référence, le commissaire 


peut demander d’autres renseignements supplémentaires sur le 


dessaisissement proposé à toute personne mentionnée à l’alinéa [22d)]. 


Ces personnes doivent alors donner tout renseignement supplémentaire 


qui leur est demandé. Lorsqu’elles ont fourni une réponse complète au 


commissaire, le cas échéant, ces personnes doivent suivre la procédure 


énoncée à l’alinéa [22d)] relativement aux renseignements 


supplémentaires fournis. La date à laquelle la dernière des personnes 


suivantes, soit le fiduciaire du dessaisissement, la défenderesse, le 


contrôleur et l’acquéreur potentiel, remet au commissaire la confirmation 


ou l’attestation requise aux termes du présent alinéa est la « seconde 


date de référence ». 


f) Le commissaire doit aviser le demandeur du dessaisissement qu’il 


approuve le dessaisissement proposé, ou s’y oppose, aussitôt que 


possible et dans tous les cas au plus tard dix jours suivant la date à 


laquelle le commissaire reçoit l’avis prévu à l’alinéa [22d)] ou, s’il 


demande des renseignements supplémentaires aux termes de 


l’alinéa  [22d)] ou d’autres renseignements supplémentaires 


conformément à l’alinéa [22e)], dans les 14 jours après la plus tardive 


des dates suivantes : 


(i) la première date de référence; 


(ii) la seconde date de référence, le cas échéant. 


g) Le commissaire consigne par écrit la décision qu’il prend au sujet de 


l’approbation du dessaisissement proposé.  


[23] Dans l’exercice de son pouvoir discrétionnaire d’approuver ou non un 


dessaisissement proposé, le commissaire prend en considération l’incidence 


probable du dessaisissement sur la concurrence et peut prendre en considération 


tout autre facteur qu’il estime pertinent. Avant d’accorder son approbation, le 


commissaire doit aussi être convaincu de ce qui suit : 


a) l’acquéreur  potentiel est entièrement indépendant de la défenderesse et 


n’a aucun lien de dépendance avec elle; 


b) la défenderesse n’aura aucun intérêt direct ou indirect à l’égard des 


éléments d’actif visés par le dessaisissement après le dessaisissement, sous 


réserve de l’article [52]; 
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c) l’acquéreur proposé est résolu à exploiter les éléments d’actif visés par le 


dessaisissement; 


d) l’acquéreur proposé a la capacité, sur le plan de la gestion, de 


l’exploitation et des ressources financières, d’exercer une concurrence 


efficace sur le marché de l’approvisionnement des produits visés par le 


dessaisissement; 


e) l’acquéreur proposé procédera au dessaisissement (i) avant l’expiration de 


la période de vente initiale si le commissaire donne son approbation 


pendant cette période; ou (ii) pendant la période de vente par le fiduciaire 


du dessaisissement si le commissaire donne son approbation durant cette 


période. 


  


V. PRÉSERVATION DES ÉLÉMENTS D’ACTIF VISÉS PAR LE 


DESSAISISSEMENT  


[24] Pour préserver les éléments d’actif visés par le dessaisissement jusqu’à la 


réalisation du dessaisissement, la défenderesse en maintiendra la viabilité 


économique, la capacité de commercialisation et le caractère concurrentiel, et elle 


se conformera à toute décision ou orientation fournie par le contrôleur qui, de 


l’avis de celui-ci, est requise afin de préserver les éléments d’actif visés par le 


dessaisissement. Sans restreindre la généralité des éléments susmentionnés, la 


défenderesse : 


a) conserve les éléments d’actif en bon état, sous réserve de l’usure 


normale, selon des normes qui sont, selon le contrôleur, aussi rigoureuses 


que celles qui s’appliquaient à la clôture; 


b) assure que la gestion et l’exploitation des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement se poursuivent dans le cours normal des affaires et d’une 


manière qui, selon le contrôleur, cadre raisonnablement par sa nature, sa 


portée et son envergure avec les pratiques antérieures et les pratiques 


généralement acceptées de l’industrie, et qui est conforme dans une large 


mesure à la législation applicable;  


c) s’abstient de prendre sciemment ou de permettre sciemment que soient 


prises des mesures qui, de l’avis du contrôleur, sont propres à affecter de 


façon importante ou nuisible la compétitivité, les activités d’exploitation, 


la situation ou la valeur financière, la viabilité et la possibilité de vente 


des éléments d’actif visés par le dessaisissement;  


d) veille à ce que les éléments d’actif visés par le dessaisissement ne soient 


employés pour aucun type d’activité autre que les activités menées à la 
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date du présent consentement, sauf avec l’approbation préalable du 


contrôleur et du commissaire;  


e) maintient toutes les approbations, y compris les approbations de produit, 


enregistrements, consentements, licences, permis, dispenses et autres 


autorisations ayant trait aux produits qui, de l’avis du contrôleur sous 


réserve de la consultation de la défenderesse, sont souhaitables ou 


nécessaires quant à l’exploitation ou à la valeur des éléments d’actif 


visés par le dessaisissement;   


f) prend les mesures raisonnables sur le plan commercial pour honorer tous 


les contrats conclus avec des clients et maintenir des normes de qualité et 


de service à l’égard des clients des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement qui, selon le contrôleur, sont au moins égales aux 


normes qui existaient pendant l’exercice précédant le présent 


consentement; 


g) ne réduit pas de manière considérable les activités de commercialisation, 


de vente et de promotion ni les autres activités liées aux éléments d’actif 


visés par le dessaisissement, sauf avec l’approbation préalable du 


contrôleur;  


h) ne modifie pas, ou ne fait pas en sorte que soit modifiée, la gestion des 


éléments d’actif visés par le dessaisissement telle qu’elle existait pendant 


les deux ans avant la date du présent consentement, sauf avec 


l’approbation préalable du contrôleur;   


i) s’abstient de modifier ou de résilier les ententes relatives à l’emploi, à la 


rémunération ou aux avantages sociaux qui existaient à la date du présent 


consentement à l’égard des personnes employées en lien avec les 


éléments d’actif visés par le dessaisissement, sauf (i) en conformité avec 


les plans préexistants expressément divulgués au commissaire et 


seulement d’une manière qui ne porte pas atteinte à la valeur des 


éléments d’actif ou (ii) avec l’approbation préalable du contrôleur;  


j) veille à ce que les éléments d’actif visés par le dessaisissement soient 


dotés d’un personnel suffisant pour assurer leur viabilité et leur capacité 


concurrentielle, y compris en remplaçant les employés qui partent par 


d’autres employés compétents, à condition que le contrôleur ait approuvé 


tant les qualifications que le besoin des employés de remplacement;  


k) ne communique aucune information confidentielle liée aux éléments 


d’actif visés par le dessaisissement à quiconque, sauf les conseillers 


juridiques ou financiers de la défenderesse (dans la mesure requise pour 


la prestation de leurs services), le contrôleur ou les autres personnes 


indiquées dans le présent consentement; 
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l) maintient des niveaux d’inventaire et des modalités de paiement 


sensiblement conformes aux pratiques qu’appliquait la défenderesse, 


relativement aux éléments d’actifs visés par le dessaisissement, pendant 


les deux ans avant la date du présent consentement; 


m) tient selon les principes comptables généralement reconnus du Canada 


des livres financiers distincts et adéquats et des registres contenant les 


renseignements financiers importants à l’égard des éléments d’actif visés 


par le dessaisissement. 


[25] Jusqu’à ce que le dessaisissement soit réalisé, la défenderesse ne peut prendre les 


mesures suivantes sans avoir préalablement obtenu l’approbation écrite du 


commissaire : 


a) créer de nouvelles charges grevant les éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, sauf à l’égard des obligations qui sont contractées dans 


le cadre des activités normales et qui ne sont pas échues ou en 


souffrance; 


b) conclure des contrats d’importance liés aux éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, se retirer de contrats de cette nature ou prendre des 


mesures pour modifier les obligations qui en découlent, sauf lorsque cela 


est nécessaire pour respecter le présent consentement; 


c) apporter des changements importants aux éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, sauf lorsque cela est nécessaire pour respecter le présent 


consentement. 


[26] La défenderesse fournit les ressources financières suffisantes, notamment un fonds 


d’administration générale, un fonds de capital et d’emprunt, un fonds de 


roulement et un fonds de remboursement des pertes d’exploitation, des pertes en 


capital ou d’autres pertes, pour maintenir les éléments d’actif visés par le 


dessaisissement en conformité avec le présent article. Si le contrôleur estime que 


la défenderesse n’a pas fourni, ne fournit pas ou ne fournira pas des ressources 


financières suffisantes et les autres ressources dont il est fait mention dans le 


présent article, il renvoie sans délai la question au commissaire, qui prend une 


décision définitive concernant les ressources financières et les autres ressources 


que la défenderesse doit fournir. Le commissaire peut aussi prendre une telle 


décision dans les situations où un contrôleur n’a pas été nommé. La défenderesse 


est tenue de se conformer à toute décision rendue par le commissaire sur cette 


question.     


VI. CONSENTEMENT DES TIERS 


[27] Toute entente de dessaisissement (qu’elle soit négociée par la défenderesse ou le 


fiduciaire du dessaisissement) doit contenir une condition de clôture obligeant la 


défenderesse à obtenir les consentements et renonciations des tiers et des 
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organismes qui sont nécessaires pour permettre la cession des éléments d’actif 


visés par le dessaisissement à un acquéreur, le cas échéant, ou pour la recherche 


continue, le développement, la fabrication, la distribution, la commercialisation ou 


la vente ayant trait aux éléments d’actif visés par le dessaisissement, étant 


toutefois entendu que la défenderesse peut satisfaire à cette exigence en attestant 


que l’acquéreur a signé directement avec un ou plusieurs tiers une entente qui rend 


une telle cession et prise en charge inutiles. 


VII. FABRICATION À CONTRAT  


[28] La défenderesse ou le fiduciaire du dessaisissement au nom de la défenderesse : 


a) sur préavis et demande raisonnables communiqués par écrit par 


l’acquéreur à la défenderesse, fabrique à contrat (lequel contrat constitue 


une entente de redressement) et livre à l’acquéreur, en temps opportun et 


selon des modalités et conditions raisonnables (recommandées par le 


contrôleur et approuvées par le commissaire à son entière discrétion), un 


approvisionnement de chacun des produits visés par le dessaisissement 


au coût d’approvisionnement de la défenderesse, et ce, pendant une 


période suffisante pour permettre à cet acquéreur d’obtenir toutes les 


approbations de produit pertinentes nécessaires pour pouvoir fabriquer en 


quantités commerciales et en conformité avec les BPF le produit visé par 


le dessaisissement à l’état fini, indépendamment de la défenderesse, ou, 


selon le souhait de l’acquéreur, de trouver des sources 


d’approvisionnement pour les ingrédients pharmaceutiques actifs, les 


excipients, les autres ingrédients et/ou les composantes nécessaires pour 


fabriquer les produits visés par le dessaisissement chez des personnes 


autres que la défenderesse;  


b) déclare et garantit à l’acquéreur que le ou les produits visés par le 


dessaisissement fournis en vertu de l’entente de redressement sont 


conformes aux exigences pertinentes approuvées par l’organisme  


compétent relativement au produit ou aux produits visés par le 


dessaisissement destinés à être commercialisés ou vendus au Canada. La 


défenderesse s’engage à indemniser l’acquéreur, à le défendre et à 


l’exonérer à l’égard des poursuites, réclamations, actions, demandes, 


obligations, dépenses ou pertes dont il serait allégué qu’elles 


découleraient d’une non-conformité aux BPF du produit ou des produits 


fournis à l’acquéreur par la défenderesse en vertu de l’entente de 


redressement. Cette obligation peut être assujettie à la condition que 


l’acquéreur avise par écrit la défenderesse dans les plus brefs délais 


d’une telle réclamation et qu’il collabore pleinement aux fins de la 


contestation de cette réclamation. L’entente de redressement doit être 


compatible avec les obligations assumées par la défenderesse en vertu du 


présent consentement, étant toutefois entendu que la défenderesse peut se 


réserver le droit de diriger la défense dans le cadre de tout litige 
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semblable, y compris le droit de régler le différend, pourvu qu’un tel 


règlement soit compatible avec les responsabilités de la défenderesse de 


fournir les ingrédients et/ou les composantes de la manière exigée selon 


le présent consentement; étant en outre entendu que cette obligation ne 


fera pas en sorte que la défenderesse soit tenue responsable des 


omissions ou des actes négligents de l’acquéreur ni au titre des 


déclarations et garanties,  expresses ou implicites, faites ou données par 


l’acquéreur et qui vont au-delà des déclarations faites et des garanties 


données par la défenderesse à l’acquéreur; 


c) accorde la priorité à la fourniture à l’acquéreur des produits visés par le 


dessaisissement fabriqués à contrat par rapport à la fabrication et à la 


fourniture du ou des produits pour leur utilisation ou vente par la 


défenderesse;  


d) déclare et garantit à l’acquéreur qu’elle indemnisera l’acquéreur et 


l’exonérera à l’égard de toute obligation ou perte de profits résultant du 


défaut de la défenderesse de livrer les produits visés par le 


dessaisissement fabriqués à contrat en temps opportun et comme 


l’exigent l’entente ou les ententes de redressement, à moins que la 


défenderesse puisse démontrer que tout défaut était tout à fait 


indépendant de sa volonté et en aucune manière attribuable à de la 


négligence ou à une faute intentionnelle de sa part, étant toutefois 


entendu que dans chaque cas où une entente de dessaisissement 


d’éléments d’actifs devient une entente de redressement concernant un 


produit visé par le dessaisissement, chaque entente semblable peut 


stipuler un plafond de responsabilité globale de la défenderesse au titre 


d’un tel manquement;    


e) pendant la durée de tout contrat de fabrication entre la défenderesse et un 


acquéreur, sur demande écrite de cet acquéreur ou du contrôleur, met à la 


disposition de l’acquéreur et du contrôleur tous les Documents se 


rapportant à la fabrication des produits pertinents visés par le 


dessaisissement fabriqués à contrat qui sont générés ou créés après la 


date de clôture;   


f) pendant la durée de tout contrat de fabrication entre la défenderesse et un 


acquéreur, maintient les installations de fabrication nécessaires pour 


fabriquer chacun des produits pertinents visés par le dessaisissement 


fabriqués à contrat sous forme finie, c.-à-d. propres à la vente au 


consommateur final/patient;  


g) pendant la durée de tout contrat de fabrication entre la défenderesse et un 


acquéreur, offre des consultations avec des employés bien informés de 


celle-ci et de la formation, à la demande écrite de l’acquéreur et à 


l’installation qu’il choisit, afin de permettre à cet acquéreur d’obtenir 


toutes les approbations de produit requises pour pouvoir fabriquer des 
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produits visés par le dessaisissement qui soient de la même qualité que 


ceux fabriqués par la défenderesse ou pour son compte, en quantités 


commerciales et en conformité avec les BPF, indépendamment de la 


défenderesse, et le tout de manière à convaincre le contrôleur et la 


direction de l’acquéreur que le personnel de l’acquéreur est 


adéquatement formé pour la fabrication des produits visés par le 


dessaisissement.    


[29] Les alinéas [28(a)-(g)] qui précèdent demeurent en vigueur relativement à chaque 


produit visé par le dessaisissement jusqu’à la première des dates suivantes : (1) la 


date à laquelle l’acquéreur du produit concerné visé par le dessaisissement obtient 


une approbation pour le fabriquer et est capable de le fabriquer en quantités 


commerciales et d’une manière conforme aux BPF, indépendamment de la 


défenderesse; (2) la date à laquelle l’acquéreur du produit concerné visé par le 


dessaisissement avise le commissaire et la défenderesse de son intention 


d’abandonner ses efforts en vue de fabriquer ce produit visé par le 


dessaisissement; (3) la date à laquelle le commissaire donne un avis écrit à savoir 


que le contrôleur, de concert avec le commissaire, a conclu que l’acquéreur du 


produit concerné visé par le dessaisissement avait abandonné ses efforts en vue de 


fabriquer ce produit visé par le dessaisissement; (4) la date qui suit de deux ans la 


date de clôture.  


VIII. DÉFAUT DE VENTE PAR LE FIDUCIAIRE DU DESSAISISSEMENT 


[30] Si, à la fin de la période de vente par le fiduciaire du dessaisissement, le 


dessaisissement n’a pas été réalisé, ou si le commissaire estime que le 


dessaisissement ne sera vraisemblablement pas réalisé avant la fin de la période de 


vente par le fiduciaire du dessaisissement, le commissaire peut, à son choix, 


demander au Tribunal de rendre (i) toute ordonnance nécessaire pour réaliser le 


dessaisissement; ou (ii) toute ordonnance nécessaire pour que la transaction n’ait 


vraisemblablement pas pour effet d’empêcher ou de diminuer sensiblement la 


concurrence. 


IX. ENTENTES DE REDRESSEMENT 


[31] Toute entente de redressement est réputée intégrée par renvoi au présent 


consentement. 


[32] La défenderesse inclut dans chaque entente de redressement relative à chacun des 


produits visés par le dessaisissement une mention expresse du présent 


consentement et des dispositions qui traduisent toute l’étendue et la portée de 


chacune des obligations de la défenderesse envers l’acquéreur en vertu du présent 


consentement.  


[33] La défenderesse inclut également dans chaque entente de redressement une 


déclaration de l’acquéreur selon laquelle il déploiera des efforts raisonnables sur le 


plan commercial pour obtenir l’approbation ou les approbations requises de Santé 
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Canada ou les autres approbations de produit nécessaires pour pouvoir fabriquer, 


ou faire fabriquer par un tiers, en quantités commerciales, chacun des produits 


concernés visés par le dessaisissement, et pour que cette fabrication soit faite 


indépendamment de la défenderesse, le tout dès que possible.  


[34] Tout défaut de la défenderesse de se conformer à quelque modalité que ce soit de 


l’entente de redressement constitue un défaut de se conformer au présent 


consentement.  


[35] La défenderesse ne peut modifier les modalités d’une entente de redressement 


sans l’approbation préalable du commissaire.  


[36] La défenderesse s’abstient de demander, directement ou indirectement, dans le 


cadre de tout mécanisme de règlement des différends intégrés à toute entente de 


redressement, ou à toute entente liée à quelque produit que ce soit visé par le 


dessaisissement, une décision dont le résultat serait incompatible avec les 


modalités du présent consentement.   


X. CONTRÔLEUR 


[37] Le commissaire peut nommer un contrôleur qui sera chargé de veiller à ce que la 


défenderesse respecte le présent consentement. Cette nomination peut avoir lieu 


en tout temps après l’enregistrement du présent consentement. Tout renvoi fait 


dans le présent consentement à certaines fonctions ou tâches de surveillance dont 


le contrôleur doit s’acquitter ne diminue en aucun cas le droit, le pouvoir et 


l’obligation qu’a, de façon générale, le contrôleur de veiller à ce que la 


défenderesse respecte à tous égards le présent consentement. 


[38] Dans les cinq jours ouvrables suivant la nomination du contrôleur, la défenderesse 


soumet à l’approbation du commissaire les modalités d’un projet d’entente 


concernant le contrôleur devant être conclue avec le contrôleur et le commissaire, 


et visant le transfert au contrôleur de tous les droits et pouvoirs nécessaires pour 


lui permettre de veiller à ce que la défenderesse respecte le présent consentement. 


[39] Dans les cinq jours ouvrables suivant la réception du projet d’entente concernant 


le contrôleur visée à l’article [38], le commissaire doit aviser la défenderesse de sa 


décision d’approuver ou non les modalités du projet d’entente concernant le 


contrôleur. Si le commissaire n’approuve pas les modalités du projet d’entente 


concernant le contrôleur, il doit imposer d’autres modalités qui, selon lui, sont 


nécessaires pour permettre au contrôleur de surveiller la conformité par la 


défenderesse au présent consentement et ces modalités seront intégrées à la 


version définitive de l’entente concernant le contrôleur qui sera conclue avec le 


contrôleur et le commissaire.     


[40] La défenderesse consent aux modalités et conditions suivantes en ce qui concerne 


les droits, pouvoirs, devoirs, attributions et obligations du contrôleur et les inclut 


dans l’entente concernant le contrôleur :  
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a) Le contrôleur possède le pouvoir de surveiller la conformité par la 


défenderesse au présent consentement, et il exerce ce pouvoir, ainsi que 


ses fonctions et responsabilités, conformément aux objectifs du présent 


consentement et en consultation avec le commissaire. 


b) Le contrôleur a le pouvoir d’engager, aux frais de la défenderesse, les 


consultants, comptables, conseillers juridiques et autres représentants et 


assistants qu’il estime nécessaires pour s’acquitter de ses fonctions et 


responsabilités. 


c) Le contrôleur n’a ni l’obligation ni le pouvoir d’exploiter ou de 


conserver les éléments d’actif visés par le dessaisissement. 


d) Le contrôleur agit pour le seul bénéfice du commissaire, respecte la 


confidentialité et évite tout conflit d’intérêts. 


e) Le contrôleur n’a aucune obligation, de nature fiduciaire ou autre, d’agir 


de bonne foi à l’égard de la défenderesse. 


f) Tous les 30 jours après la date de sa nomination et jusqu’à ce que le 


dessaisissement soit réalisé, et à tous les six mois par la suite, le 


contrôleur remet au commissaire un rapport écrit concernant l’exécution 


par la défenderesse des obligations qui lui incombent aux termes du 


présent consentement. Le contrôleur répond dans un délai de trois jours 


ouvrables à toute demande de renseignements additionnels faite par le 


commissaire au sujet de la situation de conformité de la défenderesse.   


[41] Sous réserve de tout privilège légalement reconnu, la défenderesse donne au 


contrôleur un accès complet à l’ensemble du personnel, des Documents, des 


renseignements (y compris les renseignements confidentiels) et des installations 


nécessaires pour veiller à ce qu’elle se conforme au présent consentement. 


[42] La défenderesse ne prend aucune mesure susceptible d’entraver ou de 


compromettre, directement ou indirectement, les efforts mis en œuvre par le 


contrôleur pour veiller à ce qu’elle se conforme au présent consentement. 


[43] La défenderesse répond complètement et avec célérité à toutes les demandes du 


contrôleur et lui fournit tous les renseignements qu’il demande. La défenderesse 


désigne une personne à laquelle incombe en premier lieu la responsabilité de 


répondre pleinement et rapidement en son nom auxdites demandes du contrôleur. 


[44] La défenderesse peut exiger du contrôleur et de chacun de ses consultants, 


comptables, conseillers juridiques et autres représentants et assistants qu’ils 


signent une entente de confidentialité appropriée, rédigée dans une forme jugée 


satisfaisante selon le commissaire. Il est toutefois entendu que cette entente ne doit 


pas empêcher le contrôleur de fournir des renseignements au commissaire. 
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[45] Le commissaire peut exiger du contrôleur et de chacun de ses consultants, 


comptables, conseillers juridiques et autres représentants et assistants qu’ils 


signent une entente de confidentialité appropriée concernant les documents et 


renseignements que le contrôleur peut recevoir du commissaire dans l’exercice de 


ses fonctions de contrôleur. 


[46] La défenderesse acquitte tous les frais et toutes les dépenses raisonnables dûment 


facturés par le contrôleur ou engagés par celui-ci dans l’exercice de ses fonctions 


aux termes du présent consentement. Le contrôleur exerce ses fonctions sans 


caution ni sûreté et rend compte de tous les frais et de toutes les dépenses engagés. 


La défenderesse paie toutes les factures raisonnables soumises par le contrôleur 


dans les 30 jours suivant leur réception et, sans limiter cette obligation, la 


défenderesse se conforme à toute entente qu’elle conclue avec le contrôleur au 


sujet du paiement des intérêts sur les paiements en retard. En cas de différend : (i) 


ces factures sont soumises à l’approbation du commissaire et (ii) la défenderesse 


acquitte sans délai toute facture approuvée par le commissaire. Toute somme due 


par la défenderesse au contrôleur est payée à même le produit du dessaisissement.   


[47] La défenderesse indemnise le contrôleur et l’exonère de toute responsabilité à 


l’égard des pertes, réclamations, dommages, dommages-intérêts, obligations ou 


dépenses découlant de l’exercice de ses fonctions, ou y étant liés, y compris tous 


les honoraires des conseillers juridiques raisonnables et les autres dépenses 


engagées dans le cadre de la préparation ou de la contestation de toute 


réclamation, qu’il en résulte ou non une déclaration de responsabilité, sauf dans la 


mesure où ces pertes, réclamations, dommages, dommages-intérêts, obligations ou 


dépenses découlent de la malveillance, de la négligence grossière ou de la 


mauvaise foi du contrôleur. 


[48] Si le commissaire juge que le contrôleur a cessé d’agir ou n’agit pas de façon 


diligente, il peut le destituer et nommer un autre contrôleur. Les dispositions du 


présent consentement qui concernent le contrôleur s’appliquent de la même façon 


à son remplaçant. 


[49] Le contrôleur exerce ses fonctions le temps que le commissaire estime nécessaire  


pour veiller à ce que la défenderesse se conforme au présent consentement. 


XI. CONFORMITÉ 


[50] Dans les cinq jours ouvrables suivant la date de clôture, la défenderesse remet au 


commissaire une confirmation écrite de la date à laquelle la transaction a été 


réalisée. 


[51] Dans les trois jours ouvrables suivant la date d’enregistrement du présent 


consentement, la défenderesse en fournit un exemplaire à tous ses administrateurs, 


dirigeants, employés et mandataires et à ceux de ses affiliées qui assument des 


responsabilités en matière de gestion à l’égard de l’une ou l’autre des obligations 


prévues dans le présent consentement. La défenderesse veille aussi à ce que ses 
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administrateurs, dirigeants, employés et mandataires qui assument des 


responsabilités à l’égard des obligations prévues dans le présent consentement 


reçoivent une formation suffisante sur les obligations et fonctions de la 


défenderesse aux termes du présent consentement, ainsi que sur les mesures à 


prendre pour s’y conformer.  


[52] Il est interdit à la défenderesse d’acquérir, pendant une période de dix ans à 


compter de la date de la réalisation du dessaisissement, directement ou 


indirectement, tout intérêt à l’égard des éléments d’actif visés par le 


dessaisissement, sans l’approbation écrite préalable du commissaire.  


[53] Six mois après la date d’enregistrement du présent consentement, et par la suite 


tous les ans pendant cinq ans à l’anniversaire de six mois de la date 


d’enregistrement, ou dix jours avant, ou à tout autre moment que le commissaire 


juge opportun, la défenderesse dépose un affidavit ou un certificat, rédigé 


essentiellement sous la forme prévue à l’annexe B du présent consentement, dans 


lequel elle atteste qu’elle s’est conformée aux parties [VII] [Fabrication à contrat] 


et [XI] [Conformité] du présent consentement, et qui fournit  en détail les 


informations suivantes :  


a) les mesures prises en matière de conformité; 


b) les mécanismes établis pour contrôler la conformité;  


c) les noms et postes des employés responsables de la conformité. 


[54] Si la défenderesse, le fiduciaire du dessaisissement ou le contrôleur apprend qu’il 


y a eu ou pourrait y avoir eu manquement à l’une des modalités du présent 


consentement, cette personne doit, dans les cinq jours ouvrables suivant la date à 


laquelle elle a connaissance du manquement réel ou possible, en aviser le 


commissaire et lui fournir suffisamment de détails sur la nature, la date et 


l’incidence (réelle et prévue) du manquement ou du manquement possible. Il est 


toutefois entendu qu’un avis de manquement possible n’est pas requis si cette 


personne détermine dans ces cinq jours ouvrables que ce manquement possible ne 


peut pas être raisonnablement considéré comme un manquement à l’une ou l’autre 


des modalités du présent consentement. La défenderesse confirmera sa conformité 


à la présente disposition dans tous ses affidavits et certificats de conformité 


déposés auprès du commissaire aux termes de l’article [53].  


[55] La défenderesse donne au commissaire un préavis d’au moins 30 jours de ce qui 


suit :  


a) toute proposition de dissolution de la défenderesse; 


b) tout autre changement lié à la défenderesse, si ce changement est 


susceptible d’avoir une incidence sur les obligations en matière de 


conformité découlant du présent consentement, y compris une 


réorganisation, une acquisition importante, une disposition ou un 







 VERSION PUBLIQUE RÉVISÉ 


 


34 


 


transfert d’actifs, ou toute modification importante des statuts constitutifs 


de la défenderesse.  


[56] Pour la période commençant à la date de l’enregistrement du présent 


consentement et se terminant dix ans après la réalisation du dessaisissement, la 


défenderesse est tenue, afin d’assurer le respect du présent consentement, et sous 


réserve de tout privilège légalement reconnu, de permettre à tout représentant 


autorisé du commissaire, sur demande écrite préalable d’au moins cinq jours 


ouvrables, sans restriction ni entrave : 


a) d’accéder à toutes ses installations, pendant les heures normales de 


bureau lors de n’importe quel jour ouvrable, et d’inspecter et de 


photocopier tous les Documents en sa possession ou sous son contrôle 


qui concernent la conformité au présent consentement; les services de 


copie sont fournis par la défenderesse, à ses frais; 


b) d’interroger ses administrateurs, dirigeants ou employés, lorsque le 


commissaire le demande.  


XII. DURÉE  


[57] Le présent consentement prend effet le jour de son enregistrement et reste en 


vigueur pendant les dix années suivant le dessaisissement, sauf que : 


a) les parties [II, III, IV, V, VI] du présent consentement ne demeurent en 


vigueur que jusqu’à la réalisation du dessaisissement; 


b) la partie [VII] du présent consentement demeure en vigueur uniquement 


jusqu’à la fin de chaque entente de redressement. 


XIII. AVIS 


[58] Pour être valide, tout avis ou toute autre communication requis ou autorisé aux 


termes du présent consentement doit :  


a) être sous forme écrite et la partie expéditrice doit le remettre en mains 


propres ou le transmettre par courrier recommandé, service de 


messagerie, télécopieur ou courrier électronique; 


b) être adressé à la partie destinataire aux adresses ci-dessous, ou à toute 


autre adresse indiquée par la partie destinataire conformément au présent 


article.  


au commissaire : 


Commissaire de la concurrence 


Bureau de la concurrence du Canada 
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Place du Portage, 21
e 
étage 


50, rue Victoria, Phase I 


Gatineau (Québec)  K1A 0C9  


 


À l’attention de : Commissaire de la concurrence  


Télécopieur : 819-953-5013 


Courriel : MergerNotification@cb-bc.gc.ca 


 


une copie devant être acheminée à : 


 


Directeur et avocat général principal  


Services juridiques du Bureau de la concurrence  


Ministère de la Justice  


Place du Portage, 22
e
 étage  


50, rue Victoria, Phase I 


Gatineau (Québec)  K1A 0C9 


Télécopieur : 819-953-9267 


Courriel : jonathan.chaplan@cb-bc.gc.ca 


 


à la défenderesse : 


Marc Brotman 


Vice-président et avocat général adjoint 


Pfizer Inc. 


235 E 42
nd


 St. 


New York, New York 10017 


Téléphone. : 212-733-5029 


Télécopieur : 212-808-8924 


 


une copie devant être acheminée à : 


 


  Adam Fanaki 


  Davies Ward Phillips & Vineberg S.E.N.C.R.L., s.r.l. 


  155 Wellington Street West 


  Toronto (Ontario) M5V 3J7 


  Télécopieur : 416-863-0871 


  Courriel : AFanaki@dwpv.com 


 


[59] Tout avis ou toute communication en vertu du présent consentement prend effet le 


jour de sa réception par la partie destinataire et est réputé avoir été reçu :   


a) s’il est remis en mains propres ou transmis par courrier recommandé ou 


par service de messagerie, au moment de la réception, ainsi qu’en fait foi 


la date indiquée sur le reçu signé;  


b) s’il est transmis par télécopieur, au moment de sa réception, ainsi qu’en 


font foi la date et l’heure indiquées sur la confirmation d’envoi; 
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c) s’il est transmis par courrier électronique, au moment où le destinataire, 


par un courriel envoyé à l’adresse de l’expéditeur indiquée dans le 


présent article ou par un avis envoyé autrement conformément au présent 


article, accuse réception de ce courriel; toutefois, un accusé de lecture 


automatique ne constitue pas un accusé de réception pour l’application 


du présent article.  


L’avis ou la communication reçu après 17 h, heure locale, ou un jour qui n’est pas 


un jour ouvrable, est réputé avoir été reçu le jour ouvrable suivant.  


[60] Nonobstant les articles [58] et [59], tout avis ou toute communication qui n’est pas 


remis ou transmis conformément aux articles [58] et [59] est valide si un 


représentant de la partie au présent consentement à qui est adressé ledit avis ou 


ladite communication confirme la réception de la communication ou de l’avis et 


n’exige pas, au moment de la confirmation, qu’il soit envoyé différemment.   


XIV. DISPOSITIONS GÉNÉRALES 


[61] Dans le présent consentement : 


a) Nombre et genre – À moins que le contexte ne s’y oppose, le singulier 


comprend le pluriel, et inversement, et le masculin comprend le féminin, 


et inversement.  


b) Délais – Le calcul des délais prévus est effectué conformément à la Loi 


d’interprétation, L.R.C. 1985, ch. I-21, et le samedi est réputé un « jour 


férié » au sens de la Loi d’interprétation.  


[62] Le commissaire dépose le présent consentement auprès du Tribunal en vue de son 


enregistrement conformément à l’article 105 de la Loi. La défenderesse consent, 


par les présentes, à son enregistrement. Après le dépôt du présent consentement, le 


commissaire envoie dans les plus brefs délais une lettre à la défenderesse 


indiquant que, sous réserve de la mise en œuvre du présent consentement, il ne 


prévoit pas formuler de demande aux termes de l’article 92 de la Loi en regard de 


la transaction.   


[63] Les renseignements contenus à l’annexe confidentielle A sont rendus publics à 


l’expiration de la période de vente initiale.  


[64] Le commissaire peut, après en avoir informé la défenderesse, proroger tous les 


délais prévus au présent consentement, sauf ceux prévus aux articles [49] (le cas 


échéant), [52] et [57]. Dans le cas où un délai est prorogé, le commissaire en avise 


dans les plus brefs délais la défenderesse.  


[65] Rien dans le présent consentement n’empêche la défenderesse ou le commissaire 


de présenter une demande aux termes de l’article 106 de la Loi. La défenderesse 


se gardera, pour les besoins du présent consentement, y compris de sa conclusion, 
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de son enregistrement, de son exécution, de sa modification ou de son annulation, 


de contester les conclusions du commissaire selon lesquelles : (i) la transaction 


aura vraisemblablement pour effet d’empêcher ou de diminuer sensiblement la 


concurrence dans l’approvisionnement des produits visés par le dessaisissement au 


Canada; et (ii) la mise en œuvre du présent consentement est nécessaire pour 


prévenir de telles conséquences. 


[66] La défenderesse reconnaît la compétence du Tribunal pour les besoins du présent 


consentement et de toute procédure introduite par le commissaire relativement 


audit consentement.  


[67] Jusqu’à la clôture, la défenderesse déploie des efforts raisonnables pour assurer 


que Hospira préserve les éléments d’actif liés au voriconazole visés par le 


dessaisissement d’une manière compatible avec la partie V du présent 


consentement.  


[68] Le présent consentement, y compris l’entente concernant le contrôleur et toute 


entente de redressement conclue, constitue l’intégralité de l’entente intervenue 


entre le commissaire et la défenderesse et remplace tous les consentements, 


ententes, négociations et discussions antérieurs, verbaux ou écrits, relativement à 


l’objet des présentes.  


[69] Le présent consentement est régi par les lois de l’Ontario et les lois du Canada qui 


s’y appliquent et est interprété conformément à ces lois, nonobstant toute règle de 


droit international privé autrement applicable. 


[70] En cas de différend concernant l’interprétation, la mise en œuvre ou l’application 


du présent consentement, le commissaire ou la défenderesse peut s’adresser au 


Tribunal pour obtenir des directives ou une ordonnance. En cas de divergence 


entre la version anglaise et la version française du présent consentement, la 


version anglaise l’emporte. Nul différend n’a pour effet de suspendre la période de 


vente initiale ou la période de vente par le fiduciaire du dessaisissement. 


[71] Le présent consentement peut être signé en plusieurs exemplaires, dont chacun 


constitue un original et dont l’ensemble constitue un seul et même consentement. 


[La page de signature suit.] 
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Les soussignés conviennent par les présentes de déposer le présent consentement auprès 


du Tribunal en vue de son enregistrement. 


 


FAIT le 13
e 
jour d’août 2015  


 


COMMISSAIRE DE LA CONCURRENCE 


 


 


[original signé par John Pecman]  


Nom :  John Pecman  


Titre :  Commissaire de la concurrence  


  


 


PFIZER INC. 


 


 


[original signé par Marc Brotman]  


Je suis habilité à lier la société. 


 


Nom :  Marc Brotman 


Titre :  Vice-président et avocat général adjoint 
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ANNEXE CONFIDENTIELLE A 


 


La période de vente initiale débute à la clôture et se termine 6 mois après la date de 


clôture. 
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ANNEXE B 


 


FORMULAIRE D’ATTESTATION/AFFIDAVIT 


 CONCERNANT LA CONFORMITÉ 


 


Je soussigné(e), [nom], de [lieu], atteste / affirme solennellement par les présentes, 


conformément aux modalités du consentement intervenu entre [la défenderesse] et le 


commissaire de la concurrence, et enregistré en date du ●, que : 


1. Je suis le/la [titre] de [la défenderesse], et je suis personnellement au courant des 


faits exposés aux présentes, sauf ceux qui sont désignés comme étant fondés sur 


des renseignements ou sur une opinion, auxquels cas je cite la source des 


renseignements et je les tiens pour véridiques.  


2. Le [date], [la défenderesse] a conclu un consentement (le « consentement ») 


avec le commissaire de la concurrence (le « commissaire ») en lien avec le projet 


d’acquisition de Hospira, Inc. par Pfizer Inc. ou ses filiales directes ou indirectes 


(la « transaction »). 


3. La transaction a été conclue le [date] (la « date de clôture »). 


4. Le dessaisissement (défini dans le consentement) en faveur de [l’acquéreur] a eu 


lieu le [date]. 


5. En vertu de l’article [53] du consentement, la défenderesse doit déposer un 


affidavit ou un certificat attestant de sa conformité aux parties [VII] [Fabrication à 


contrat] et [XI] [Conformité] du consentement.  


Surveillance de la conformité 


6. Il incombe en premier lieu à [noms/titres] de surveiller la conformité au 


consentement. 


Date de clôture 


7. En vertu de l’article [50] du consentement, la défenderesse est tenue de remettre 


au commissaire une confirmation écrite de la date à laquelle la transaction a été 


effectuée. Cet avis a été fourni le [date]. 


Distribution du consentement 


8. En vertu de l’article [51]XI.[51] du consentement, la défenderesse est tenue de 


fournir, dans les trois jours ouvrables suivant la date d’enregistrement du 


consentement, un exemplaire du consentement à tous ses administrateurs, 


dirigeants, employés et mandataires et à ceux de ses affiliées qui assument des 


responsabilités en matière de gestion à l’égard de l’une ou l’autre des obligations 


prévues dans le consentement. [Nom de la personne] a fourni un exemplaire du 


consentement à [liste des personnes l’ayant reçu] les [dates]. 
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9. En vertu de l’article [51]XI.[51] du consentement, la défenderesse est tenue de 


veiller à ce que ses administrateurs, dirigeants, employés et mandataires qui 


assument des responsabilités à l’égard de l’une ou l’autre des obligations prévues 


dans le consentement reçoivent une formation suffisante sur les responsabilités et 


fonctions de la défenderesse découlant du consentement. La formation suivante a 


été donnée : [la liste des personnes ayant reçu la formation ainsi que de celles 


qui l’ont donnée et description générale du contenu de la formation]. 


Avis de manquement 


10. Selon ma connaissance personnelle et les questions que j’ai posées à [noms des 


personnes interrogées], je ne suis au courant d’aucun manquement ou 


manquement possible à l’une des modalités du consentement au sens de 


l’article [54] dudit consentement.  


 


FAIT le . 


 


   


Commissaire à l’assermentation  Nom et titre de l’auteur de la 


déclaration 
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